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OBB y'l[EHMXB TPy*AXB. /' BOUI"RRRArO

CT> SAM'D'IAHIBM'b

HA xpy/IM r. CAXApOBA.

Ciaita B. A. ManweBéKaro.

$ naci, eCTb nenoqaTOM hctosiihkT;* h3tt KOTOparo Mbi
MOJKewb nonepnarb npeAMerw qmz npon3Be”eniS
nosTHieCKnx'b, hctotijmkt., coBepuieniio mesKuim y
nupoAOB’d noKojliiuu poMaHCKaro u repuanekaro. UpaBaa,

oub eiqe ncosHtqeivb, no ecrb b03aio;kiiociij Bo3BparnTb ewy
Torga out. npmiecerb naMT. Tazyto

fiorarbie

y:ne¢

nepBOObiTny(o SHCrory;

AKe ii03b3v, KUK-r. SAAHucKiH HCTOsnHK's HnnoKpeiibJ, npo-

CAaBjemiMH niciia-wM apeBuwxT> doBtobt.. Hctoshhkt. stotu
AHtepaTypa, ncuod4iieHHaa atw3nn wNIOtiqnaay

eCTb napoguas

C.iob.iht., KaKb HXDb ceubcnie niHTeAu, Korophiwb ona gocraB-
jset b yrlsineuie; no ycrapRzas u Se3»in3uenHaa Bb 3anag-
hoh Ebp 01113 kokti npoctom nnpogb es, o6e3CKMenin>ra u 3a-
xnptiBuiiM, KOTopbiM g-i.'b eaoern pa3.ebflnwi govinZen'b npwnifc*
ratb ki, AMrepaTypt, newcmoeoii, tcaKt ua3biBaerT. €€ nojbCKUi
nwéaTeab r. rpadoBCtiin; oauoKontb h eto iiecAnuiKOMI, oiub
yB”enaercA, roiinacb 3a BbirogaMH :x m3un h 3a poCKOUibto.

1842.

WARSZAW A

O PKACACI NAUKOWYCH p. K. W. WOJCICKIEGO.
Z UWAGA
NA DZIELA P. SACHAROWA*
- Przez W, A. Maciejowskiego®

Mamy nietkniete zZrodlo, Z ktorego godzi si¢ obficie
Czerpa¢ pomysty do utworéw poetycznych, zrédlo ktore
juz zupelnie wyschlo u« ludéw romanskiego i giermanskie-
go szczepu, zr6dlo jeszcze wprawdzie nie oczyszczone
Z mutu i metow, ale mogace by¢ przywiedzione do picr-
woétnej nieskazitelno$ci, a obiecujgce rownez korzysci jak
6w zdroj lielenski (IJipokrenc', wslawiony pieniami staro- ¢
zytuych wieszezy'. Tein zZrédlem jest gminne piSmienni-
ctwo, czerstwe i silne u Slowian jak ich lud wiejski, kt0-
ry si¢ niem rozwesela, a zastarzalei zwietrzale u naro-
déw zachodniej Europy, jak tameczny gmin omdlaly i wy*
wiedly, ktory dla' Tozeéwauia swej myS$li literatura, jak ja
P> Michal Grabowski nazywa, szalonga, pociesza si¢ niekie-
<ly, bo i za nia nie ubiega si¢ wielce, goniac za \vygéd*
kami zycia, przepychem i wystawiié.§¢ia. Uderzeni piek-
nos$ciag gminnych piosenek slowianscy pisarze, rzucili sie
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aram - H-O HMemio coxpaimaocb m pwaro
Vh 9T0 Mfe MHO/KCCTBII MfcCTHbIX'b ITpeA«lHlw *
wnnie MiTaTe.eS na A»a yieHLie Tpyfla, b-b £
ri> CaxaooBa m BofigMUKoro. byfly iOBopmi. 1
TDVjax'b BToparo, a o nepBOMT. cna”y TO.BKO ukCKO.BKO
e”oB-b, noTOMy-MTO eiqe ue naCTa.o BPOMH pacupocrpanmb
ca 06'i. newt IMOAO6UMMT. ute o6pa30M-h.
PyccKiS yiettUHT. Caxapou-h npeflICTaBM.x
sum Towb CBoero Aparoqtnnaro Tpyfla (1), 3aKj,toqalOW
ce6* -Baain-bfiniie nMCbMenubie naMMTHHKM pyccxaro nap fl, .
PyccKaa napofl.iaa .MTepaxypa, pyccnoe napofluoe “x
jKie, pyccKia iiapofliibia nrpu, aaroflKM, np ™ i A % *
utciiH H T. fl- cocraB.afona caftepaiama Il-ro ioaa. Aoia
nOMTeriHHH aarop-b nono”aw <CcBOM xpyfl-b y-.ei.UMK npnMf.-

na«t nep

oo

-OKU, M3Ti KSKOrO HCTO-HIHK3 npOMCTRK.M -9TM 60i 3 o A
CM, BT, K8KOM'b OTHOnreHIH OHM HaXOfIHTCH Kb P
BepHHX'db W BOCTOMHMXT, HapOflOBT, a HMeUH P

ckLam”*bckoS h BH3a.mficKoS; naKOHeiyb -
ku mobsbckhot h oc.obhhmbihhmch «aPcAa"*>

0C06e»B0 KT, AHTOBqaMT, KOTOpMX'b uapoflHOCTb B-b “pe

"OTM 34T TM },

OTiiomenia

uiia Bpewena HMh-ia B.ianie na Pycb h Ilo.biny, @ Koxopux-R
BHCu.ee cocosie, bt, cboto o-iepeflb, MHoroe 3a> ™ 11 0 *
sac-b, oc.OBanM.och Hto6h na nepauM pasa, o1Bt.iMTb

9T0, C-b HCTOpMMeCKO KpMIMMeCKoS TOMKM 3pt.na M COr.aCHO
¢c-bHMHtLUHMMH nonaTiaMM 06'b HCropiH, uaflo6no noflo/Kflaib,
I.0K3 i.e H3flanbi 6yfIVT'b hctomhmkh cKanflHiiaBCKOM nuc” eii-
HOCTM H MCTOp.H, KOTOpbie BCKOph flO.JKHU BMMfITM BT, h -
to.bko TOTfla mojkho 6vfleT-b
inupiifce o naMaTHHKax-b pycCKoft .Mreparypu, m.h no-KpaM-
neH-ivit.pl: CTO.bKO ;ke¢, CKO.bKO Jhbinonucu TepMaucKiixs
Kapo.ioes llepaa (2) nosBO.atorb CKaaalb o nHCbsiciiHO-
CIM no.bCKaro napofla. CoScTBe.mo cob6pauieMb Maxepia-
.OB-b fl.a 9TOH riHCbMenHOCTH, KOTOpaa omMflaeT-B eipe
wcTopMMecKOH  paspaSoTKM,  aaiiMMaeTeca B-b Uo.bmi; T.
BoMUMUKIiS.— Oht> 33fla-b ce6k Tanéw «te rpyfl-b, Kami h
r. CaxapoB'b, no Bb MCno.ne.uM onaro Mfler-b no flpjron
Aoporf:.— oOn-b orflt.bi.o o06pa6oTMBaeT-b Kaniflyro aacrb na-
poflHOH .MrepatypM m OTflh.bi.o M3floeT-b ee Bb CBtrb. T,
1830 rofly on-b Mm3fia.-b B-bBapmaBt; Hapo”nun JlocAoeuifbi,
Bb TPex-b TOMax-b; Bb 1836 r.,TaM-baie, f4peemn Kpucuas-
tmi XV, XVI m XVII b,; TsK*e: Kapo.AHbiH nncnu brnao-
Xvodamons, Masypoes ti Pycu cs oepeaoes JSyaa; B-bflByx-b
TOMax-t; B-b 1837 r. H3flanu Rjiex"bi, m.h .4pcenui Rpe.ja-
uli it Koencimt IloMcnazo Kapoka u Pycu, Bb ipexb
to naXT.. B-b 1840 buuim Cmapumibin Cucisku u Kapmu-
JIM, Bb MeTHpex-b TOMax-b; Bbe.tflytou"eM-b noc.t stoi o ro-
fly ou-b H3fla.-b TaK*e Bb BapuiaBt flBa coMMaema: 4peeniu
Teamps es Jlojibiun, B-bflsyx-b TOMax-b, w f4oMamme Otcp-

nenrarent; u noroBopsrr-b 06-

Qvy(;K333uia Pyc. Hapo.a. C. H. 1841.
("2) Monuments Germaniae histories. Hannorersc, 1826 n cstJTOtmnXb

ro.0jit.. “o-caxb-nopb BLIULIO X0.uXx0 nail. TOMOBB.
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skwapliwie do poszukiwania wszelkich zabytkow literatury
ndu, nagromadzili niezmierny ich zasob, i zostawili histo-
ykem do wybadania, co tez w tym tlumie podan miejsco-
wych narodowego, a co obcego, co gminowi wtasciwego,
a co narzuconego mu przechowuje si¢ 1 zyje. Na dwa
tego rodzaju dzieta skreslone r¢k.j PP. Sacharowa 1 Woj-
nickiego zwroce uwage czytelnika. Rozwiode¢ s,¢ obszer-
nie nad pracami drugiego pisarza, a o pierwszym napom-
kne tylko, z przyczyny, ze jeszcze nie nadszed! czas, a-
zeby i o nim dalo si¢ podobniez powiedziec.

z tomem
®J'1

Uczony Rossyanin P. Sucharow wystapit
pierwszym szacownego dzieta (1), w ktbdiein
wazniejsze zabytki ludu ruskiego plemienia. Miedci to
dzieto w sobie ruskg narodowg literatur¢g, a mianowicie:
zabytki poganstwa, podania o czarnoksiestwie, gry 1 zaba-
wy ludu, gadki i przypowiesci, przystowia, pie$ni gminne,
nakonicc zabytki starozytnej literatury, ktoére w poezyi i
prozie do naszych doszly czaséw. Lubo szanowny autor
objasnit uczonemi uwagi swoje dzielo obszernej tresci,
zostawil przeciez do wytlumaczenia historycznie, z jakie-
go to zrodta wyptynely bogate owe zasoby; w jakim
zwiazku zostaja one z dziejami pdéinocnych 1 wschodnich
ludéw, mianowicie Skandynawéw i Itizantynow; w jakim
stosunku s3 do stowianskich i zestowianszczonych ludow,
a szczegblniej Litwinéw, ktorzy obyczajami swenu wp y
ngli na Polske i Ilu§ w czasach najdawniejszych, 1 na-
wzajem przejawszy od nas wiele, zestowianszczyli si¢ w
wyzszych swych stanach. Azeby na to z Instoryczno-kry-
tycznego stanowiska odpowiedzie¢, i na poczatek jakkol-
wiek, ale godnie i ze stanem dzisiejszego pojg¢cia dziejow
wyrzec zgodnie, nalezy- zaczeka¢ na wyjscie zio e pi
smiennictwa i1 dziejow skandynawskich, ktoére obecnie wy-
chodza w Kopenhadze. Wtedy dopiero bedzie mozna, je-
zeli nie wigcej, to przynajmniej tyle o gminnej literaturze
ruskiej powiedzie¢, ile wydawane przez P. Pertz kromki
gie,-uianskich ludoysA2), dozwalaja wyrzec o pism.n.ctwie
gminu polskiego.pebraniem zasoboéw do tego to pi§mien-
nictwa, majgcegér$fe~z czasem rozebraé historycznie,.tru-
dni sie u nas P. Kazimirz Wtadyst. Wojcela Zrobit ou
tenze 'sam zakres pracy swojej co P. Sacharow, ale w
wykonaniu jej odmienng jiostepuje droga. * oje<ynczo
wypracowywa on cze$ci gmninnej literatury, 117 n I
wypuszcza je na publiczny widok. W roku 1830 wydat
w Warszawie przystowia narodowe, w trzedi tomach.
W roku 1836 starozytne przypowiesci z XV, A1 i 1i.U ii
wieku drukiem oglosit tenze, tudziez wydal, Piesni ludu
Biato-Chrobatow, Mazurow i Rusi znad Buga we dwoch
tomach. W roku 1837 Klechdy, starozytne podania * po-
wieSci ludu polskiego i Rusi, wydal tamze we trze¢ o
mach. W roku. 1840 wyszty Stare gawedy 1 obrazy, tam-
ie we czterech tomach, a nastepnego roku a zo w

Skazania mskaho narodn, St Petersb. 1841.

(2) Monumenta Germaniae luntorica. Hanoverae 1826 1 lat natt?P

wyszto dotad pi*4 tomdw.



KU, bx qexupexx TOMaxx.— EX nocjibAiieMX CO04Hneiiin oco-
(Jemioe BHMMaiiie Moe otjpaTHJiw na ce6a : npocmonapofinvui
nocJioewgsi (bo 2-mx Towt), onwecaiiis mnmiiv,s, flepcebees,
KOJiflyubnxs h nojibCKOjns"bjieojin, (ux 3-mxxoml.) h $pee-
niji liapofliibisi nncuu (bx 4-mx xomli). Ecjih mu coe/jn-
limmx npeAweTU, 37bcb onMCamiue, cx npoxHMH, 3aKlJiogaEo-
igHMHCH bx npejKiinxx H3“aninxx r. BoMgHqKaro, to jierno
HO*eMb npeAC'raBHTb ce6b nocxeneiinuH xoax yMCTBemiaro
o6pa30Bani-a bx Ilojhiiili, bo BpeMena ApeBiitsMiui.x; uotomx
noKa3arb, kdkx bx naqajb pa3BHBamCb nomCKaa jiMTeparypa
h xaxx ona, nepeCTaBuin 6wTb iipocxonapoAnoio, npeo6pa30-
Bamcb bx mJi/txemciiy/o nan napo/piyto. Bx MOeMX pa3cy;K-
Aeniu o TiavaecKMxx uawaTHHKaxx, KoxopuMX a renepb 3a-
uaMarocb, 6yAeTX noKa3ano, Kaxx iibxorAa nojiaKX-n3uaiiHKX
110K oiifljc* npeAMeTaMX caoero iioaHTania (rb, KOTopue o-
HMCUBaeTX r. BoMgHpiuu bx cbomxx f4ojiiawniixs Ozepvaxe
CK>Aa ne bxoa-ttx); kbkx nocjjts-Toro 6oroTBopum. ne6ecnua
xtua h Haxoiiepx, otx 3eMJH oSpaxHBIiiiHCb kx ne6y, aocthtx
Kpawiiew CTeneim coBepmeiicrBa bx peanrio3iiuxx nonanaxx,
Kabia-TOabKO mo»uio AonycTHTb bx a3biaecTui>, w npH3iiaax
6urie BCeMoryiparo BomecTBa, cyipiioCTb Koxoparo BnpoieMX
ohx npeACTaBaaax ceob cxpamibiMx o06pa30MX, OKpytkhbx
ero h cbommh m ayjKAUMH AyxaMH, OTKyAa BX-nocabACTBiM
iipon3oman noiiflTia o Abaaoaaxx n aapoBiiHpaxx. H 3anu-
aiatocb xaK;Ke CO04HnenieMX, noxopoe 6yfleix otmMiviarb hcto-
piio no.ibCKoS AHTeparypu AO I b., m nona/icy bx lieivix,
liaKHMX 06pa30MX uojibCKaa npocToiiapoAnaa jiMxepaTypa, eo-
CTOaipaa M3X CKa30Kx, nbcenb n noc.iOBHpx, Aa,a nasado jim-
xepaxypfc ui/iaxeTCKOM. Bpocwvix me na oxO b3ilisax> h, xo-
xa npaTKO, lioKaaieMX, a° kokom cieiieHM, bx stomx otho-
meniM, Baauiu xpyAfd r- BoHpupxaro.

B b cual3K axx, nbciiaxx m 3aK.noaaeTGa
sapoAuuix nepBonaxamHaro ymMcTBeimaro o6pa30Baui« llojia-
kobx. Stotx 3apoAumx, BCeMOryipeio pyboio Bora oépouieH-
iilum bo raySmiy iiapoAiiaro Ayxai bcxoamjix »
6¢3x NoCTOpoimeM noMOipn, nopoGno
bx joiio n.iOAiiociiOM 3ewjiH.

AOio CTMxieto,

noelJOBwpaxx

pa3pocxa’ca
3epny,
IlniaeivtbiM m popiioio m ay;K-
no-BO”*b m 0,khax1t cyacxan-
npu uoMOipn HCKyccxBa,
nmsy So”ibe

noeaaseimOMy
oin. Bospocxajvx
hom MHiiyruj 4To6bi,
€CX npocxaro
BMbCTO

nepecopujiM ei-o
oGpadoxaiinylo, m 4xo6m

6AaropoAH«afi hjo-a'i N

noaa iia
njeBeax oux
tukhmx npeAiiadnaxenie.
OAnaKoaib A0j>ro ny;Kiio 6huo;KAaxi> eMy, nosa lie ita-
crynMao oto jKejiamioe Bpeata. TorAa-naKX jiaimiCKiM aauKX
caMOBjiaCTMTejibiio rocnoACTBOBaax, 3epno nojibPK.iro 06pa30-
Bania, npeAomioe oxeBecxBennoM iiHBb, ne moi%io kbkx a°--i-
JK.HO B30MAXH M pa3pOCXMCb. IIpailAO, OKO  III'CTMjI'O
pocxKH, ho otx hhxx B3oiu<ia iieroAiiaa xpaBa m KycTapitM»n
cxpaHiiaro BMpa.— Toipaa n ypoA”inBaa iiapy>Kliocxb axoro
pacTenia hbho noKa3HBaiia, hto iiapoAx, xoAMBIiiiiM 3a hhmx,
6h3x necnoco6enx BocnHxaxb ero ao xaxofi creneim, aro&u
oho o6pa30Ba/iocb bx GjiaroBomiufi pubroKX mah bx Kpacn-
boe AepeBpo. Tojxko co BpeMenx. pe<i>opMapiM, nponnKnyB-

worx mnpon3Beein

Bunojuaa o6pal3orvix cnoe

0X-

Cojibuiee BiiMMaiiie iia oxeaecxBeiiHUM a3biitx m 3anaAHCb H3-
CAbAOBauiaMH na.M/miMiiOBX iiapoAiiaro npoCBbineui.x,— y3ua-
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szawie uliazaly si¢ dwa dziela:
sce we dwéch tomach, Zarysy domowe we czterech to-
mach. W ostatniem dziele zastanowily mnie szczegélniej:
umieszczone w pierwszym tomie zarysy historyczne, w to-
mie drugim chlopsleie przystowia, tudziez opisy ptakow,
drzew, krzewow, ziol, kwiatow, i zwierzqt, w tomie trze-
cim zarysy opisowe o Czarownicach i Diable polskim, w
tomie czwartym piesni ludu najdawniejsze. Przedmioty tu
skre§lone polaczywszy z owemi, ktére P. Wojcicki w dzie-
lach poprzednio wydanych opisal, mozna wyobrazié¢ sobie’
postep umyslowego wyksztalcenia si¢ naszego gminu w cza-
sach najdawniejszych, a nastepnie ulozy¢ obraz rozwija-
nia sie¢ pierwiastkéw naszej literatury, wykazujac jak ta
z gmninnej stawala si¢ szlachecka czyli narodowa. W ro-
sprawie o zabytkach poganstwa, nad Kktéra obecnie pra-
cuje, wykaze, jak wlad$nie te a nie insze przedmioty, o
ktéorych P. Wojcicki podal w zarysach domowych, czcil
niegdy$ balwochwalczy Polak, jak nastepnie ubéstwial nie-
bieskie ciala, a nakoniec, 6d ziemi ku niebu zwréciwszy
sie i ostatni krok ku doskonalo$ci religijnych wyobrazen,,
na jaki si¢ zdoby¢ moglo poganstwo wuczyniwszy, przy-
znal bytnos$é wszechmocnego béstwa, istote jegodziwacz-
nie wszakze pojmujac, duchami ja swojskiemi i obcemi
otoczywszy, skad nastepnie wyobrazZenie o Diable i Cza-
rownicach powstalo. W dziele historya literatury polskiej
az do XVII wieku wystawi¢ majaceni, ktérein zajmuje sie
takze, pokaze i to, jak gminne piSmiennictwo polskie po-
wstawszy z klechd, pie$ni i przyslowiéw dalo poczatek
szlacheckiej literaturze. Rzuémy na to okiem, i wykazimy
w krotkosci, ile pod tym uwazane wzgledem dziela. P.-
Wojcickiego waznemi sa-

Teatr staroiytny w Pot-

W powiesciach, pieSniach i przystowiach, tkwi za-
rod pierwotnego ksztalcenia si¢ umyslowego Polakéw.
Wszechmocna reka Iloga wpuszczony w mys§l narodu,

rozrastal si¢ i krzewil bez cudzej pomocy, jak ziarno
puszczone we wnetrznosci urodzajnej naszej ziemi. Pod-
sycany bedac swojskim i obcym Zywiolem, ale nie piele-
gnowany, czekal blogiej chwili, w ktérejby sztuka prze-
sadzony z wiejskiego pola na ugrawuiejsza role, mégl
zamiast chwastu, szlachetny wyda¢ owoc, i przez, to od-
powiedzial wlasciwemu przeznaczeniu.

zanim nadszedl tein
Dopoéki lacina wielowladnc swe wywie-
rala panowanie, nie moglo ziarno polskiej oSwiaty, po-
wierzone ojczystej roli, zejs¢ i rozrastaé sie. nalezycie.
Wypus$cilo ono w prawdzie kielki, ale te rozrosly sie-
w zielsko i krzewy' dziwacznego ksztaltu. Postaciag swo-
ja licha i karlowata, okazywala dostatecznie ros$lina ta,
ze reka chodujaeego ja gminu, nie byla sposobna do pie-

Dlugo wszakze czekaé¢ musial,
czas pozadany.

legnowania jej i Wychodowaniai na wonne kwiecie, lub
krzew wspanialy. Dopiero od czasu objawianych u nas
pomysiow o reformie kosciola rzymsko-katolickiego, gdy

wieksza uwage zwrocono na jezyk ojczysty, i- zaczeto sie

rozpatrywa¢ w zabytkach narodowej oswiaty, uznano, afe*

dopiero po uplywie dwoch wiekéw, zZc pieSni gminne ule-
3?
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a1 m to no HcreiemH AByx'b OTOjitniw, hto iiapdauM.T nfcc-
jin ho no coaepzKaiiito CBoeMy, no no MyshiKajfbiiocriT n ay-
xy sacjiyaKMBniOT'h
héo Moryrt

iioaiHHeCKaro

crapaTEMbiiaco nonecaenia 06'i, hmxt;
CjiyacnTb ochobokj HHCro-napoanaro
npon3BeaeHis; u HaKOneqT. nocjiOBHqw, 3a-
K”ioaa.a bt. ceSfc jiencaepnaeMWH hctoshmkt. ocuOBaTeghHMXT.
WbiCjieM, 3aCjiyabHBaH3T'b TOTO, UTos bl HUH pyKOBOACTBOB3Tb-
Cd u noHHTaTb hxt., TaKT>-CK33atb, iilapo”noto <i>Hjtocu<t>ieK>.

uobtm),

oiiti AAH

mto

Kor”*a (to ne 6m.ih eiqe
npejibmeniibie My3HKa/ibHOCTibo napoAHHXT. n¥*cenb, co;imsH3sH
npocTOH Hapofl'b bo3hmkjio h

HMCTO-napoAHOM B'b

nojibciiie crnxoTBopqM
ociioBa
cytqnoeTW CBoeft
napyamocTH puMCKaa, nOKa3WBa.ia
IlojisKaMH, bmBet* 6hjim m
no-pi-iMCKM Mrmoxo
bh* hmt
H3T>

ct> miaxToto, Tor”a

no93iu: ho 9Ta ociioBa
napoAnaa, Ty3eMnaa, a
04 H8KO »vb, hto

MVHte3eMqaMH,

no
Macrepa, 6yAyqn
uoTOMy-TTO tociiMTajnch
Tanom paGoToro; M3T,
B03iipon3BeCTH hto-jm6o
neoSxoAMMO oSparHTbCa

nagada, ogHCTHTb

naiviT. aroro msi
XLeAan
eaiwaro napoAnoCTH,
MCTQTHMKjr, A°ncKaTbC.H
Amxt. npupoeTKOB'b m naKOneq'b
B03ABHrnyTb HOBoe 3Aanie ¢jiOBanCKO-no"ibCKofi

HapoAUMMM ntcnaMii ne yMfc.iw noabsOBarbca naAiejKa-
iqnM'b 06pa30M”, H 'raxT. iieyAHBMTe4bno, aro u npoaia aa-
cth napoAHOH jiHrepaTypbi bt.
Kor”a OKa3a.iocb, ncnaro 06 t> new
olest bt.to BpeM.T u ne Boospa;Kain.

nenpHKOCnoBennMMH, u

YApy;KHjin
Taxaie, hto, iiapoAnoe
K'b

ott.

ero
ero ny/K.-
ocuoBani.TX'b

Ayxa
ero
na hobmxt.

nossiw.

ocraanch neepe.meni('j, oco-

6enno, aro nonarin
nynuio suao hto-to,

Ca-fcAOBaTejibHO hocjiobhpm ocraanchb

TOjibKO maaxTa, noBTopaa MX'p CKliaAntse, q*MT. iipocrow na-
poA'b, BHHKaaa b-t. hxe. rjiysoKia mmcth, KOTopua ew ¢ m.ih
oGtqw ct, napoAOM'b. 0 HapoAnux'b noBt.cr.axT-., N tex"

(XS (cKa3Kax'h), so-Ece ne 3a60THJincb, 110-
pasra/pm. coSmtLt, h.oto-
npunnMaa na ceesa pa3Hbie
nepBOnaqajibnaro, u ne an
pacxOAHawcb noBCtoAy u

Ha3BaniiMx'b
TOMy-HTO eipe He aucra.io BpeMa
pi.ia 6e3npecTanno M3MIiHS4neb,
bhaw, OTjinnnue ott. hxt bhas
HenoABH”"Kiiu, Kax'b HCropia,

Ciut)mMBa.iM  BbiMMC.n, ct. mctmhok). H3C.il)AyeM't * e r.iyG-
*e 3'roT’b HCToanHK'b, noKa»ieM'b naaa.io /1 HsMliHeHie no-
KpaHHen-Mtiplj nbKOTOpbixT. KaexA'b, m pa3raAaeMT, npHMHuy,
MMM, OA'ia-
*0;Rb napoAHMMH nticnaMH (BnpoaeMT, B'b Ilo.ibtrib menbe,
niiMT. Bb ApyrHXT, g*ob. crpanax'b)® Tor*a mm yG*AWMca,
hto ec4M HapoAHbia nkcizu HtiKorqa BiiyniH.iM no.ibCKnivrb ctw-

no

noaeiviy bcl: CjioBaiie npeneGpera’n ysyieKaach

xoTBOpqaurb Mbic.ib no”o;«.MTb itpaeyrojibnbiH xaMenb CBbT-
CKOH, HHCTO-liapOAHOH 0033111, TO, TaKHM'b “ie 06pa30M'D,
H3C™!AOBanie KiiexA'b MO.'Keri pacopocTpauHTb noiiarrie 061
grow ate no33iH u oSoraxoTb ¢e kobhot, 3HagnreabHMM'b

MaTepiaaoM fe.

Hctohuhkomt. BCfexT. qoai.PKHxXT. xaexAT. cyTb pa3CKa3bi
0 oSopoTHIJix'b (eitJibKOJianaxs) M iwopoBOM'b noBtTpiH, o
Tpex'b SpaTtaxT. (oTCtoA,a n CKzisxa o Aex-b, Hex* h Pycn),
o MMUiaXT., Cb*BLUMXT> Ilonejia, O HeaMGTOH CHjI* H o 4b"
Aax'bj CTpanCTByfoiqHXT. to bx aA'b, to H3T, o4a, o0 qepno-
KHHatHMKax'b, (AaBtmix'h naaaao MaAeio, CoBMsptgtaay u Tsap-

AOBCKOMy”; npoaia TaKoro ate poAa CRa3Kn q*4HKOMT> ne-
peHeceuM 6 miw nno3eiviqaiyin B'b Ilon.my u, 6yAyan wuobto-
paevibi TaiKT ne 60 the., Kaxx 3aMopcKia AHKOaniiKH, CA*sa-

4HCb 4AR. floaaKOBb HeilOHaTHMMM U 6e3rUOAHMMM.

ducha, troskliw.

ktore

godne sjj
moga postuzyd
a przy-
nieprzebrany
sie
tiiozotia narodowa.

muzyki i
jako te,

Z pon-odu stoéw lecz

pielggnowania, za

szego

watek do narodowej poezyi;
skarb

zastuguja na to,

utworu prawdziwie

stowia, jako mieszczace w sobie ro-

zumnych my§li, ze azeby podtug

nich kierowano i miano je niby za

pota-
nie

Gdy uderzeni $§piewnos$ciag gminnych piosnek,
czyli nasi wierszopisowie, (jeszcze bowiem wieszczami
byli) lud wtedy powstato i tlo dia
wie narodowej takie bedac

okazywato,

ze szlachta, prawdzi-

poezyi: lecz tto w zarodzie

rzymskie, ze chociaz
bo po

robota

rodzinne, a w postaci

polscy przeciez obcy, rzymska wyksztatceni ini-

strze, zle nam ustuzyli taka, i ze chcac z narodo-

narodowy utworzy¢ przedmiot,
wybada¢ jego

poihvaiinach

watku prawdziwie
si¢ do
obcych przydatkoéw, i
gmach

wego

nalezy zwrodcic zrodta, poczatek,

oczys$cié z na nowo

zatozonych, budowaé¢ nowy stowiansko-polskiej

poezyi.

nalezy-
li-
zwtaszcza gdy

Gdy
tego uzytku,
teratury
si¢ okazalo, ze do jej zrozumienia czego$ potrzeba,
pojecia. Przystowia wigc
tylko ze gtadziej

nie umiano uczyni¢
zakres

z piesni gminnych

nic dziwnego, ze 1 z reszty co w

ludu wchodzi nie skorzystano,

0O czem

wowczas nie miano ani pozo-

staty nie tknigte, niz gmin opowiadajac

je sobie szlachta, wnikata jak mogta w gitgbokie ich my-
O powie§ci gminne czyli

bo jeszcze

§li, wspolne je z ludem majac.

tak zwane Klechdy nie dbano wcale, nie byt

nadszed! czas odgadnienia dziejow ciagle odmieniajacych
si¢, a zawsze $wieze i od pierwotnej swej postaci od-
mienne przybierajacych lice, nie stojacych w miejscu jak

historya, lecz krazacych w okoto, i basn, z prawda mie-
szajacych. Przypatrzmyz si¢ blizej Zrodtu temu; wykazmy
niektorych przynajmniej Klechd, poczatek i przemiany,
a odgadniemy przyczyng, dla ktorej u ws&ystkich Stowian
poniewierano i gardzono niemi, gdy przeciwnie ubiegano
si¢ za gmirinemi pie$niami, lubo i za temi mniej u nas
niz gdzieindziej. Przekonamy si¢ stad, ze jak piesui ludu
natchngty niegdy$ wierszopisé6w naszych mysla zatozenia

tak
rozszerzyé, i

do poezyi $wieckiej, zrozumienie

wyobraznia o poezyi

wegielnego kamienia
Klechd,
wym a nie maltym wzbogaci¢ ja

moze tej no-

zasobem.

Zrodtem powiastki:
o wilkotakach i
wstata bajka o Lechu,
zjadty Popiela,
kta i

wizrzat i

wszystkich klechd polskich sa
trzech braciach (skad po-
Kusie), o myszach co
i ludziach wedrujacych do pie-
(z ktorych Madej So-
Twardowski poczatek wzigli); tego
basdni do nas od
i jako obce dziwy powtarzanag be¢dac, stata si¢ dla

powietrzu, o
Czechu i
o czarcie

z piekta, o czarnoksigznikach

SWOj reszta

rodzaju zostata zywcem przenicskctna

obcych,

nas nie zrozumiala i bezuzyteczng.



K/ifoqeivn. /via pa3r;tAKO coSwiia, CKpwBritom,aroca B'h

napoAHOM’h upeAamn, ecu. asbmeCTBO, so ropoe uepBOnaH?ijib-
ho ocHi'Bwiiaerc.'i na ABOMCI BCIIHOMT, non/niw o 4o6pn u

jAo5\)o Bouiio bo upeMeua xpueTianCKis BwbCT*
C'b iionaiiuMb o Bort, 3Jio Aocrajioeh Bh yAm4T> 3jioMy Ayxy
0 6bI40 CTO CMMBO/IOMT.. 17p0-BCeM'h-TOM'h STOTT, 3400 Ayx'h
OMti4T> CJIOBHHCKIM xapaKTep'h: OUT, 6bl4'h floGp'B 0 OKU3hI-
Ba>rb MH40CTM jiioAaM'h, Ao-rlixh-nop'b, noxa He bmboahaw
ero H3T> Tepiitena 0 ne nodaeam eMy hoboas A~aTb Bpe’'b.
Cwvibnoe Bjiianie qyaiAwx-b, a HMemio repMaiiCKHxa, nona iiM,
Bb-nocaliAc 'Bin Bpewenw, 6mjio npngnnoK> TaKofi pa3nopnA -

IlocpeACTBOM’ 9TOTO Bjii/mia oaho

3JanrfeHH4 0 Cb

hoctm

nojibCKMx'b KjiexA'b.

ynnqTo;Ka/iocb, Apyroe qftM’b-nubyAb qy/KAWM'h.

Hré6 TepoA it (IV. 105) C4bimad4'h o C40B.sncKOivrh iia-
poAl; Hypax-b (1), 0 qeMy oirb lie Bt;p04'b, 6yATO 6bi 0110,
6yAyqH qepHOKIIMHiHHKaMH, BJiaAh'lH HCKyCCTBOM'b o6paiH3Thb-

CH B'h BO4KOB'b 0 CHOBa npHIIMMaib CBOH HaCTOam:M BMA'b,
caivkoe Toqb-B’b-TO'ib pa3CKa3biBa3H B'b IX b. Bo”rape o
yKa3biBajin jiioAew, B/iaAhiomMX'b 9TOM'h O0CKyccTOMh (2).
Mar, 3Toro HCToquHKa npo030iii40O B-fcpoBanie B'b o6 opo'rnen,
o KOropoM'b 6yAy ropopoTb bt> naM/rrno Kax'b
noAbCKaro a3biqecTBa. Tain'b me o6pamy BHo Manie to,
qro m K3exAa o MopoBOM'b noBtiTpiw othocmtch KT>-B3Hqe-
CKMM'b BhKiiMb. Bo apeMena xpHCTiaHCKis n04yqH40
iipeAaiiie 0o6'b oahom'b eoSsiTlti, Koropoe 6 yATo6cbi cjym-moeb
y BperoHOBT., Bb VII ». no P. X., u Koropoe, 6yAyqo
pacnpocxpaneiio CaKeoiiqgaMM B'b TepiviainM, 3aui40 n Bh Iloab-
iny. MomeTX-6biTb, B'D cnivioivi'b 3Ta CKa3zKa
pa/iacb OTAL;3bHO, h B'b XIII b. CMt>mena 6w4a Cb npega-
AaiiieMd o 340MI. Ayxts; noTOM-b yme npOMt;HW40 ee K'b ko-
KOtViy-TO pn36oHHHKy (na3BaHHOMy nojibCKMx’b KjieXASXT.
Mafleejis), naKOneiyh, c¢t, Teqemeurb BpeMeHH
Aacb MCTomiHKOun, MMomecxBa Apyrwx'b CKa30KT,. B'b 071 r.
B'h BpMraniM HOCH/ioeb npeAanie o kqkomt>-to qe40Bt;KI1?, ko-
TOpblli, BO3CTaBIIIH 03T, MepTBblXT., pa3CKa3MBa.4T, JtOA»M'd O
naKa3ani/ixd bt OyAVin.en mnaiin w o qHCTH3MLiiHOM'D om t; (3).
B'b 1070 K3KOM-TO CaKCOHCKIM CBflbageHHHKT., B'b BOCTOp-
meHHOM-b BOAh, B3.TT'b 6 bl.1T, B'b aA'b- Bo3BpaTHBUIHCb OTTyA?)
out, pa3CKa3HBa4T, o Myqeiii.qx’b, Koxopbie o*ha!TO'it Tawb
6¢360*IIMKOB'D 14). IIOAo6llbIH CK33KM O 340M'b AyX'hi (n°
npeAaiiiHM'db X II1 BtKa), KOToparo npeACTaBjiajiw m 0bytuemt,
BufcCT-fe ¢b CBoeio Marepbio, (5) 4am naqaio KjiexAfe o 903600110-
MaARIli- Pa3CKa3UBa40, bto Marb, . 6yflyqw coCTpaAarejib-
n-fce China, cnacajia nyreLueCTBeHHMKOB'd, C4yqaMno nonaBLUMXx'b

to

npoCTpamitie

na

naqaao

eme

naqaati ijobto-

B'h

ona CAfcaa-

r.

Kli

B'b qoprOBy axiy; no AbaBOjfb, B0O3Bpainaacb, no Ayxy qyaviT,
qeAOBhqeCKoe t!;40 0 nomnpaji'b iiecqacTiibix'b. Omn, cew-ro
KjiexAbi o MaAe-t: npo0O3dirj4da Apyran KdexA>3 o Kohtl;. ITo-
BliCTb o rionejili, (6) Koiopar o C'bkin Mbirnn, othochtch K'b X
Btxy, 000 Bb to me Bpewa pa3CKa3WBa40 noAo6noe 'dioaiy

(ID Ho CAOBaucKajn, ApeuHOCTjun, IUat-ap/KiiKa.
C2) ApiAnpaHfIT, n Hepu,,!, (V.
Meoiili, u,apcTBi)BOBmeiii>

crnoponl,’).
(3) Cli. jipaByio Koaoimy.
(4) CM. npaByio noaouny.
(5) GrLinm Deutsclie Mytholog. crp, 505.
~6) Ann. Queillinburg Ditrnar, u Pertz Y. (iTp. 81.

I. cip. 164.
300) ronopiim, o bo.impcKOMT n»pli Ca-
Bi, IX. xtDivli: (JC/ti. 34tich xe na /i/iaeoii

830.

33

Kluczem do orfgadnienia zdarzenia uPrytego w po-
daniu gminnein jest poganstwo, polegajace pierwotnie
pojeciu dwoch poczatkow, dobrego i zlego. Dobre prze-
szto za czasow chrzescianskich w pojgcie o Dogu, zle
stato si¢ wudzialem zlego ducha i przedstawialo go.
Wszakze zly ten duch mial charakter stowianski: byt o1
dobrym i $§wiadczyt taski ludziom, dopdki go nie podra-
zniono, 1 do czynienia psot nie zmuszono. Nawal ob-
cych, giermanskicli mianowicie wyobrazen, zrobil nastgp-
nie owag rozmaito$¢ w klechdach polskich. Zwichng! jed-

11a

ne, a w miejsce drugich podsunal obce.
Co Herodotowi (IV. 105) bajano o Nurach, stowian-
skim (1) narodzie, a czemu on nie wierzyl, jakoby ci

czarnoksi¢znikami bedac, posiadali sztuk¢ zamieniania sig
w wilkéw 1 odmieniania; o tern z zupelng w to wiarg po-
wtarzano w IX. wieku u Bulgarow, 1 wskazywano ludzi
sztuk¢ owa posiadajacych (2). Z tego zrodta wyplyneglo
mniemanie o wilkotakach, nad ktéorem rozwiode si¢ w za-
bytkach poganstwa polskiego. Tamze zwrdéc¢ uwage na
to, ze i klechda o powietrzu, sigga wiekow poganstwa.
Chrzedoianskie czasy nastrgczyly podanie, ktére zdarzy¢
si¢ mialo u Bretonéw juz w XII. po Chr. wieku, a ktore
przez Saksondéw upowszechnione w Niemczech doszto i
do nas. Z poczatku samopas snadZ powtarzana ta badn:
zostata w XIII. wieku do podan o czarcie zastosowana,
a nast¢pnie do jakiego$ przyczepiona rozbodjnika (Made-
jem nazwaly go nasze klechdy), zrodzita z czasem liczne
pierwiastki. W roku 671 opowiadano o cztowieku pew-
nym w Brytanii, ktéry zmartwychwstawszy, udzielilt lu-
dziom wiadomos$¢ o miejscach kary w przysztem zyciu i
ogniach czyscowyeh (3;. W roku 1090, pewny Ksiadz
saski zostajac w Zachwyceniu byl do piekiet porwany.
Powrdciwszy stamtad opowiadal o katuszach zgotowanych
tamze dla bezboznych (4/. Powiastki te, zastosowane do
czarta, mieszkajacego (podiug mnieman w XIII. wieku li-
po wszechnionych) zwykle wespot ze swa matka, (5) zro-
dzity klechd¢ o rozbojniku Madeju. Prawiono, ze litosci-
wsza od syna matka, przechowywata podrdéznych, ktorzy
si¢ w czarcig jame¢ zabtakali, lecz diabel =za powrotem
zwietrzal czlowiecze ciato, 1 pozeral nieszcze¢$liwych
przechodniéw. Z tej-to o Madeju klechdy powstata zno-
wu klechda o Kojacie. Powies¢ o Popiciu co go myszy
zjadty siega X. wieku : wtedy bowiem podobne temu zda-
rzenie opowiadano we Franeyi i Niemczech (6). Nie za-
bawem doszta ta bajka i do Polski, i zostata przyczepio-
na do rodziny Ksiaz¢cej w IX. wieku u nas panujacej.
Oczywista wigc jest rzecza, ze pozniejsze zdarzenie do

or)
(2)

Ptidlug Szaffarzyka starozitn. 1, str. 16-1..
Lindprand u Pertz V. sir. 309, moéwi o Bulgarskim Krolu Symeo-
nie w IX. wieku panujacym: qui duos filios liabuii, unum nomine Ba-
ianuni, altgrum qui nunc usqye super.est, potenterque Bulgaria prin-
cipalur nomine Petrum. Baianum autem adeo foere (fere) magicain
didicisse, ut ex liomine subito fieri liipuin quainvecunque cerneres f'erain,
(3} Ann. Xantens. u Pertz II. str. 220.
Q4) Ann. Auguslani, u Pertz V. str. 133.
(5) Grimm Deutsche Mythol. Gottingen, 1835, str.
£6) Ann. Quediinburg. Ditmar, u Pertz. V. str. 81,

565.
830.
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npoHCmeCTBie bo
CKQ3Ka B'b .ilo,ibiuy,
tTBOBaBIlieM TaVIL Bb IX B.
cueBHAuo, hto no3flHliwmee
kx “peBuiiiimeMy, u
TajiJiKi (1), 3anecjin b'b
ijHCTO-nojitCKHxi. RjiexA'B
fIOBCKiH, o KOropoMb &
Iocjil; aroro cat”yeTb pflAT* HjiexAb qyjKeseMuHxx.
Out noHpaBHJiHCb nCMbCKOMy napoAy, KOXopuM
uayi'b hxx no-CBoeMy n Aame 6pnab H3x mix'b coAepmaiiie
cbohxx Il3X iHC/a KJiexA'b caMbiaApeii-
t1itSmiu KX rjiyGokHMX BpeMenaMX Topepin)
cyTb catAytomia: O HCTeneiiiH KpOBWu OoGopoxoaxx. ,ZI,peB—
nie Fpeitw, pa3CKa3biuvaa, naxx 0oGpamaaMCb Bb aepe-

“pampH h
r/tt;
KHfl/'KcCKOM

nponcmecxBie

f opalaniu. BcKopt ta
kx nap-
H x3kx

6bi io

;Ke
3auuia m npnjvrfennjin _ee
‘T'a. YIHj1IM.
npHMt,neno
pa3CKa3biBa/in
P.hax

TBap*

uro crapublJ, Koxopue ero

Ilojibmy yya;e3eMnyto noBl>erb.
3aMbiKato'i't CoBH3paia®LT h

y»te roBopHAx (2).

nepeAt.ahi-

sx hxx

ntceab .

(oTnocaiqiacu

ak>ah

UBH (3), yxBepmAaAW Tasme, ito BDXBH h ahexbs, copBim-
Hue C'b SXHXX AepeBbeB'b, CO4H3HCb KpOBbLK), KQKX Gbl >3/ieHbl
M B0O40Ca qecaoBtKa, oGpameimaro bx AepeBO hah bx Kycxnp-
hhkx. 3xa CKa3Ka, iipuHaA "e”iau”aa u PwM~”ianaMb m Tpe-
KaMX, Kau”“ercu A3jia naaaao noabCKOM K" iexAt o CBHptaH (4)
M Aaaue npon3Be>ia napoAnbi.s iitcuii, bx iioxopbixx MepxBbie
neperoBapnBaK)TCu cx JKHBymHMH H3x Moriwu (5). H3X
utweuKHxx jitTOnHCeS X b. bhaho, bio npn3naKOinx CMepxH,
mavi 6jl1H3koh BOMiibi, 6bi/ia KpoBb (6), Koxopaa xaxaie Bbi-
cxynaaa wa n”iaxbt u na xtat y6buxaro qejiOBtKa, ecah OKa-
3UBaAOCb, UXO OHX IieBHHIIO Jimuen’s GbJAX JKH3BH (7). Ila
oCHOBauin sxhxx npeAaniM coexaBHJaCb KjexA3 o CBnpfc/iH,
MCnyCKatomeM npoBb, u Aa>u nasado Apyr °w KliexAt (8), xau-
m e o CBHpt n, uoxopau CO3UBa4a na tiA/iciiy uihbuxx h

MepxBuxx.

TpeKH pa3CKa3biBa4H o AO'iepn o6atopJiMBaro 3pecnx-

joiia, Koxopaa noMoi4'no Henxyua Morvm npHHHMQTh ua ce6,i.

pa3Hbie BMAbi 3Btpew, u xbkhmx
CBOHMX OILjOMX, XO K3KX KAJIHa, XO KQK'b KOpOBa H X. 4. (9),
jiloxXOMX, nocat npoAaaiw, ona cuoBa npnmxMajia ua ceba
BHA'6 'leaoBtiecKiH. repnanaw, BX YIII Btut (10", pa3CK33bi-
BaaH, Kaax ABBBoax, o06parnBij]iMCU bx aomaAb, npoAaax
6biax cbohmx XO3UWHOM*b Kvnuv, y Koxoparo omrrb npnuaax
cbom uaCToainiH bhax. OxctoAa npoH3ouua CKa3Ka o Boaiue6-
HHKt H yaenHKt €ro (11), nepecAtaannaa H3x' npeAaniw oboj-
nieSnHKaxx, Koxopua noBxopuaacb BC3At> TAt-x0abKO oSnxa-
aw Aaxw, H H3x H3BtcxuoM CKa3KH o qapoAtt TaapAOBCKOMX.
Eme A°'CHXL*nopx weKaen6yprCKiH jiapoA'd pa3CKa3biBaexx

06pa30M X 6hijia npoAaBaeivia

(1) Cip. 20.

(2) B-b Bapmancicoft BiibaioTent. 1841 IIT. CTp. I n cafia.

(3) CpaBH. npantiania refine Kb Bnprnaieuofi Eueiiat- HI- 22%u cal>a.

(4) BofiAimKifi; Klechdy II. CTp. 15.

(5) Maeuda Eb cobpaiim ntceub BoHAnuiKaro.I. CTp.50.

(0) Cm. npauj'io Koaonny.

(7) Ta>ib we (j mpriMapa) CTp. 858. Hincraari Remnensia ann. y Ile'Oiy!.
I. exp. 458.

(8) Encich, Bb KaexAaxx, r. Bofiu;nnKaro. I. exp. 02 n cata-

(fl) Cm. npaByio Ko.iOHny.

(10) Cfi. iipanyia KOAouiiy.

(11) BoHAunidfi. II. exp. 25.

wczeSniejszego zastosowano til, i ze owi starcy, litorZy je
Clallusoivi (1) opowiedzieli obcy zupetnie przypadek prze-
nie§li na polska ziemi¢. Koncza szereg swojskich klechd,
Sowizrzat i Twardowski, nad ktéoremi rozwiodlem sig
gdzieindziej (2).

Nastepuje .szereg klechd cudzego poczatku, ktore
przypadlszy do smaku naszemu ludowi rozlicznie przei-
stoczyty si¢, dawszy nawet watek do utworu pie$ni gmin-
nych. L tych najstarsze, ho starozytnych Grekow si¢ga-
jace wieku, klechdy sa dwie: o wytryskiwaniu krwi, o
przedzierZganiu si¢ osob w zwierzg¢ta. Kajajac starozytni
Grecy' o przemianie ludzi w drzewa, (3) bajali i o tem, jak
zrywane z tychze drzew gatezie i liscie tryskaty krwia,
bedac niby cztonkami i wlosami przeistoczonej w drzewo
lub krzewing osoby'. Rajka ta od Rzymian i Gicrmandéw
powtarzana, data snadz poczatek polskiej klechdzie o pi-
szczalce (4), a nawet zrodzita piesni gminne, w ktorych
umarli odzy waja si¢ z grobu do zyjacych (5). W kroni-
kach niemieckich spisanych w X. wieku czytamy, ze ozna-
ka $mierci, tudziez spodziewanej wojny' bywata krew wy-
tryskujaca (6). Krew tez pryskata z sukni i ciata zabi-
tego cztowieka, jezeli si¢ pokazalo, zc niewinnie zostal
zgtadzony ze $wiata (7). Na zasadzie wigc tych podan
utworzono klechde o piszczalce krwia tryskajacej, a z tej
znowu powstata owa (8) o inszej piszczalce wywotlujacej
do tanca wszelkie zywe 1 nic zywe istoty.

Rajali Grecy, o corce zartocznego Ercsychtona, kto-
ra darem Neptuna, =zamieniaé si¢ umiejac W postawy
zwierzat, sprzedawana byta przez ojca, to jako klacz, to
jako krowa, 1 t. d. (9), 1 po sprzedazy wracata znowu
do postaci ludzkiej. Kajano u Giermanéow w VIII wie-
ku (10), jak diabetl przedzierzgniony w konia, sprzedany
zostal przez czltowieka u ktorego stuzyt, a zostajac
u kupca znowu do postaci dawnej powrdcit. Stad pow-
stala klechda o czarowniku i1 uczniu jego (11), przeisto-
czona z podan o Czarownikach powtarzanych wsze¢dzie,
gdzie Lachowie mieszkali, tudziez przerobiona ze stawnej
klechdy o Twardowskim czarowniku. Dotad powtarza

Sir. 26.
W bibl.

(1)
(2)
33
(4)
(*5)
£6}

warsz. z roku 1811. III. s(r. 1. nastgp*I-

Poréwna¢ uwagi Heinego do Wirgiliusza Eneidy III. w. 22. nastgpn.
Wojcicki, Klechdy II. str. 15,
Grob, w pieSniach Wojcick. I. str. 56.

Vivarium usque in mediam diem apparuit
Ditmar u Pcrtz V. str.

sanguineum, et post virldi

colore est variatuin. 837, 858.

(7) str. 458.

(8}

Tanize, str. 858. Ililicmari Remnensis ann. uPertz I
Jonek, w klechdach Wojcjck. L. str. 92
(9) Ovid. Metamorphos. I*II, w. 873.

(10) Monachi sangallens. gegsta Karoli M» u Pertz II. str.742.
(11) U Wojcick. II. str. 25.

nastgpn.
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eicasKH o qepHOKHHJKiH (1), a AyjKHiaHe o BOJiineSiiHK* tfpa-
koh* w o CAyrk ero BaiiKOHk, TaK*e o B0OAuie6nnKk ri3M<i>y-
Th, no BOAM KOToparo pkKH BbiCTynaAH ust, CBoero pycja u
H3MHIKMH osce roienie (3)5 naKOHeiy*. -Ayaimaiie pascKasw-
BatOT-t, CKasKM o BOiime6HL.K* Xpo6aT*, KoropwH 6u*h oieiu,
naSo”ea-i, w fl*Aai-i. pasaua ay”eca (3). To ;Ke caMoe pas-
CKasiJBasH u bt, no.ibmh oTBapflOBCKOMi., KOToparo rzaBiioe
MI;C'ronpe6uBaiiie 6uao Gsmst, npaKOBa (B'B flpeBneM Apo-
Sarin). s

BT. VIIT ». noP.X., aamm» AaGofo, pa3CKa3biBa"n o TKen-
rannax’f, KOTopua BbipUBaJH cepAna y. jito"eM (4). 9T1O
hm herb cbasb ¢bd noAhCKOio K.iexAOto o 3a,aaeM'b cepAUti (5).
To, BIO pasCKas HBaeTC,a Bb KsexAh: Tpw épania,, oflhByujKl;,
pacaecbhiBaHDmew soaoThbie h cepeSpaaue BoAOca, HanosiHHaerb
PycajiOK'b, pacqecbiBatomwxb cboH 3eaenua koch. SuoMHiiae-
Mbia B'b KsexA-h: Fojiycéoits, sozotuh hSaokh, KOTopbix-b iie “ibsa
6biao copearb, hMi:tort rto to oSipee ct, MyaeaiaiviH Tanra-
jia. ripeAaaia repwianCKHXT. napoAOBT, o 60Ae3iiHX'b (6),
KaexAo: JKaeoponons, h uaKoneiyi. cka3Ka o Tpex'b SpaTbaxT,,

o flByx'b yMHbix'b, a p -rpeTbeMT, AYpaKh (7), uanomhaaeott,
Ksexay: komaJiKu OnalJiwt, bo BChx-b /i BHAOHSMhaemax-b.
»MupyHDiiVie raasa," iipeKpacao otincannbie r. Bomuhukhmt,

B'b OAaoii ssexAt., othochtch ei“e ko BpeMeiiawb rpeaecKHM-b
h pHMCKHMb (8). 3Ta cxasKa (™), noBcewhCTHO M3BhCTnaa
y repMaiiaeBb, 3auiJia h bt> IToAbuiy.

CKa3nn o CTeK4/iHnoil ropfc, o Ay”*"i 0 Spaxh h ceCTph h
(ioith Bek iipoaia, —aaciito cyrb qy»te3eMHbifl, ct. tok> tOAb-
ko pa3Hnqgeto, hto bt> hhxt. Hrpatorb poAb CAOBfliiCKiH mu
ijbi (cokoat, jacrouKa); qacTuo uoBhnmaro” npoMcxoasAeiuli,
H eocTaBHaiiCb H3'b no3A!ih&mnx’b npeAaniii o Ean/wiymib h
o OceniquMaxr, es Epocbnibe 0

r. BoMLtnnKiH 3ae3y/'KHBaeTT, BeaHaaMuiyro oaaroAap-
HOCTb 3a to, tto nepBHH B'b Ilosbiuh co6pas'b m m3A3ab na-
poAHbia CKS3KH. Tenepb mnaan, oCTaerca TOAbKO pasCMOTphTb

coSpamibie MarepiasM; H3CAkKAOBaTf>, iio-bo3mo;khocth, naaaao

sthxt, cna30KT>; noKa3aib, KOKMMb 06pa30M'b out, cocraByia-
AHCb, riepeAhsbiBaaHCb u H3MfcHHAHCb. 9to noflaCTt naM'h
cpeACTBO BHHKiiyrb B'® HCTopwaecKoe 3iiaqenie jiapoAHHX'b

m noATBepAm-'b name Miituie, aro out 3a;Kiiu A'ia
CBOe.My coAep;Kani(o, no no My3b)Ka,ibHOCTH; lie

KOTopwa noABeprajiH"cb Se3npepuBii0My H3Mh-
nenifo, ho no 3aKSH3qaEoipeHCa B'b hhxt,. HaKOneiyb
MW TorAa MomeMT, pa3raAarb npnqnny, or'b-aero” uoAfcCKia
nhCHH lie HMtKiT'b TaKOH npeaecm, KaK"b ApoBiihMuiia aem-
c«ia, cepScnia h pyccxia. BiipoaeMT,, KOKHMb oSpa30Mb

nhcenb
nac'b He no
no csoBaM't,

MWCUH,

(1) MenAeH6yprr,Kie ck.-ukit,
BI, Jalirbuclicr und Jahrenbericht,
Tpene: Volkasagen decr Lausitz. Bautzen,
88 h c.ib,l.

Midi pa.icKiukma.n, obu stojti, r.

cobpaHiiwa nac.TopoMb I. MT3eyconi,; cm.
18-10. X. CTp. 7d.
Q1) 1839. CIp. 50 n cabA- cip.

(3 CiiOAepi,, ii3A»Te.ib .\jmhukuxt>
nbceur”
(d*) Cm. npanrio Koaoirny.

([5)
CO)
C7)
C8) cm. npauyio Ko.iouny.

C0) CW. npaByio so.ioimy. *

y BofiipmKaro 7- CIP- 7S-
Cm.
Bi,

upanyio koaohht.

MeK.ien GypriKii XI, cftajaaxi. TilMi,tc.

gmin Meklenburski, bajki o nance czarno-ksigskiej (1),
a gmin tuzycki o Czarowniku Drakonie i jego sludze
liankonie, tudziez o drugim Czarowniku nazwiskiem Pam-
fut, ktéry zwracal rzeki ze swych koryt i bieg inszy na-
dawat im (2), na koniec rdzne prawi wiesci o Chrobacie
czarowniku, ktory byt nader nabozny i dziwne ptlatat
sztuki (3). Toz samo powtarzano 1 u nas o Twardow-
skim, ktory okoto Krakowa (w dawnej Chrobacyi) prze-
siadywal gltownie.

W 6smym wieku po Chrystusie, bajano nad Laba
(Elba), o niewiastach wyjmujacych serca ludziom <4), co
zostaje w zwiazku z klechda polska o zajgczem sercu (5).
W klechdzie >»Trzej braciau powie$¢ o pannie czeszacej
zlote 1 srebrne wtosy, przypomina Rusalki czeszace zie-
lone swe warkocze; w klechdzie »Golabek« wspomnione
zlote jabtka, ktore si¢ zerwac¢ nie daty, przywodza na
pami¢¢ Tantala meki i podania giermanskicli ludow o cho-
robach (6), klechde¢ »skowronek:« nakoniec bajke¢ o trzech

braciach, dwoéch madrych a trzecim glupim (7) klechde
,.koszatki, opatki,« w rozlicznych jej przeistoczeniach
przypomina. Urocze oczy pigknie przez P. Wojciakiego,

iv jednej opisane klechdzie, greckich i rzymskich siggaja
czaséOw (8). U Giermandéw upowszechniony ten przesad (9)
dostat si¢ i nam w udziale.

Rajki o szklannej gérze, o debie, o bracio i siostrzo
i niemal wszystkie insze jakiekolwiek istnieja, sa cze¢S$cia
obcego watku, z ta réznica, ze stowianskie ptaki (sokot,
jaskotka), graja tu role; czeSciag nowszego sa pochodze-

nia, utworzone z podzniejszych podan o Banialuce, tu-
dziez o Os$wieciniach w Kro$nie.
Wielka nalezy si¢ wdzigcznos¢ p. Wojcickiemu, ze

u nas pierwszy zebral owe powiastki ludu 1 ogtlosit je
drukiem. Do nas nalezy wejrze¢ w nagromadzone zaso-
by, wykazaé¢ o ile mozna poczatek tych bas$ni, rézne ich
opowiedzieé¢ koleje, jak powstawaty, przeistaczaty si¢ i

odmienialy. To da oraz wejrze¢ w historyczno$¢ piesni
"eniinnych, wusprawiedliwi wyrzeczone o nich zdanie, to
jest- ze one sa dla nas wazne, nie z powodu tre$ci lecz

$piewnos$ci, nie dla stéw ktére ustawicznym ulegaty zmia-
nom, jak raczej dla mys$li w nich tkwiacej, nakoniec da
odgadnaé przyczyng, dla czego nie sg tak pigkne jak cze-
skie, serbskie i1 ruskie najdawniejsze. Bo jakimze sposo-
bem mogty si¢ ukszfatci¢, gdy obrawszy je z tego co miaty
najlepszego, ze $piewnos$ci i mys$li, zreszta wzgardzono

(1) Klechdy MeUcnburczyko-.v, zebrane przez Pastora J. Muzcusza, wy-
dane w Jabrbiicher und Jahresbericlit, z r. 1840 w roczniku V. str. 74.

(2) Graeve volkssagen der l.ausitz, Bautzen 1839. str. 50. nastgpu, itr.

88. jiastgpn.

Podlug ustnego

duZyekich.

De eo gnod credunt quia feminc lunom cnnendet,

da hominum tollere junta paganos, u Perti Ul sir.

U Wojcick. I sir. 73,

Grimm Deutsche Mytholbg. str. 668,

W klechdach m.eklenburskich tamze.

Virgil, bucol. III. w. 103-

Grimm Peutscbe Mythol. str.

(3) opowiadania mi przez P. Smolerja, wydawce¢ pie$ni
qui d possint eor-
20.

(4)

(5)
(G)
(7)
(8)

9) 2G0, G24,



aiorMH oirfc o6pa30BaTbca,

eCAM, BbiSpaBiun H3'b iiHx} Bce

jiyBiuee, no My3 WKajbHo¢TH m no mmecah, npO”*aBajiH hxt. 3a6Be-

Hito; ecjiH oni ne boiujlh

bl ynoTpetbienie bt, BbicuieM-b

KJiacct napoAa w, ct. wiayibiMT.HCKAtoqenieM’b, lie 6hMW npmia-
T npw ABopfe, hoaoSho aeuiCKMM-b iiliChhmt,, 3aKAK>qaK)ii;nai-

c¢/i B-b EpaaeABopCKOM PyKonncw.
bt> Aowax’b BeinCKaro abop-hhctbh,

napoAHUA nbCHM nfcTncb

B'b TO bpema, «xoraa 0110 eme

Tlpnwua sroiuy Ta, bto

3naao pmviCKOH n093in

(hi() co6crBeinio n noATBep;KAaeT'C ApcBiiocib 9thxt rrfecenb).
TaKT.-KaK'b y CepSoB-b m PyccKHXb, B'b-npoAoj”“eide miio-
riixb BliKOB'b, BO-Bce ne 3naan puMCKOM no93m, to napoAT.
HeoSxOAMMO AQj>"Ken'b 6ku-b oGpaTMTbca kt. coftCTBeiiHUM'b
IifcCHfIM'b. HOA.TKH, pailO y3HaBUJH nlICHOntni.1 fiB30IUMCKMX'b
U03TOBT,, He MOran BOCXHUiaTbCfl HapOAHOK) n033ieK5; HM'b
noHpaBiiaacb to.ibko ea My3WKaabHOCTb (ntByqecTb), KOTOpaa,

xan'b a y;ne 3aMt>THji'h, u Bnyiurua

Mbic.ib  iioabCKHM-L cth-

xOTBopLvaaib oSparHTbca R't cbl>tckom no33in.

HAPOIIihiH UEIIICKM II'BCHII

11Tb CEOPUUKA T.

ilotfjiimniih'ts.

1. EpninA'iare cbipAeiKO.

,a,Be .iexa, xpuin 3i0iMi
HoTeAieiin Mofie,

1,0 lebe 3ii;im;
ITpuieii.e Te bbickobmbt,
Ma 3aaia uaueiiKO,

llejioiRy, cast;
Tbi cn Mae mnAouai

HayTiua;
Ca>ia c¢n na aacicy,
M oil 3.iaieii obpa3Ky,

HeM bic.iit.ia.

* *

*
[laMaTyfi na iseaep,

B ypyrein, wafinj
&K npuienpacue 3BUBa.i,
Ma a.iaTa aaiienKo,

C.iamiiv b rafio;
Mecun acue ccuTii.i,

Bko Be
KAH/K c>ie ce aiibiiajt,
HoTeiuenH M ofie,

KAM OK ce’ne.

* *
*

Ceyuj-.i Ten c.iaBiFieic,
Ma 3AaTa naHeimo,
Ha KOa.iiiany;
Ty ceM nbipBHu Tobe,
IloTemeim Moiie,
/la.i ryGioiny.
OA Tb XIIAK AITIA
Cen CAaflKocTir,
Kxepe ce HacnxiiT,
Ma 3aaTa nanemco,
Heaioa; flocTa.

OpEEUA.

Hepeeofls.

KptiAaToe cepAUe.

Ana Alia, Tpn 3aMbi,
Pa’OCTb MOH;j

Kaiu, n xeba 3naio;
Ho HHiiaKTj iioiiaTTi xeba,
Moa 30A0iaa ABBIJIHA,

He Mory a.
Tbi AIObHIB

Mena nayaii.ia,
Casia me o Aiobuii,
Moa 30Aoxaa KapiDHKa,

TwM He A) Jia.ia.

N N

* .

Bctiom hii Beaepi.,
paAOCib >ioa,

Bxoparo Maa,—
Kaiib nli.n» npeivpacuo,
Moa 30Aoxaa

CoAoneS BI, pom”;
Mtcaub acno CBSIILIT,,

Kaieb AHCMI,
A 3161 CMOTptAH,
paflocxb >ioa,

r,iti oHx. ca’eTi.,

* *
*

H c¢Sa-b coAOByniKo,
Rloa aoAOTaa A”iinna,

Ha eAOKKy;
Tyxx. Bb nepBbift pa3X.)
paAOCTb Xxioa,

II xeba TtoTi'l.iojsa.n..
Ci> xoii MHiiyxbi a noayBCTBO-

HacAaiK Aciiie, (la.n,
K-OTOpbIMIj BAOBOAb 1liaCbITHIL-
Moa 30Aoiaa AtiKii*a, (ca,

He tiory a.

36 -

nleini: gtly nie zosfnly udzialem wyzszych obywateli, i,
z malym wyjatkiem, (@Iwoiskieini nie staly s> one, jak
czeskie pie$ni rekopisein krolo-dworskim objete. Przyczy-
na jest ta, ze piesni gminne $piewywano na dworach cze-
skiej szlachty, kiedy ta nie znala jeszcze rzymskiej poe-
zyi, (co wlasnie o dawnos$ci owych piesni zaswiadcza).
Gdy u Serbéw i Rusinéw, w dlugie wieki nie wiedziano
nic o rzymskiej poezyi, sama potrzeba wiodla naréd ku
swojskim pieSniom. My wczeSnie poznawszy pienia au-
zonskich wieszczy, nie mogliSmy smakowaé¢ w gminnej
poezyi: S$piewnos$¢ ich podobala si¢, i ta, jak rzeklem,
natchnela mysla wierszopiséw naszych, duchem S$wieckiej

poezyi.

PIESNI LUDU W CZECHACH,

* ZE znionu p. E UBENA.

Ttumaczenie (*).

I. Skrzydlate serce.
Dwa lata, trzy zimy,
Pociecho moja,

Jak znam cig,

Oryginal.
I. Krzydlate syrdeczko.

Dwie leta, trzy zimy,
Poteszeuj moje,
Co tebe znam;
Przece tie wyskaumaf]
Ma zlata panenko,
Ne inozu sam:
Ty si inne milowat
Nauczila ;
Sama si na lasku,
Moj zlatej obrazku,
Nemyslila.
* *

Przeciez zrozumie¢ cig,
Moja ztota dziewicos

Nie mogg? wie*
Ty$ mnie kocha¢d

Nauczyta;

Sama$ o milosci,
Moj ztoty obrazie,

Nie myslita.

* *
Pamigtasz wieczor*
Pociecho moja,

W drugim maju,
Jak pigknie $piewat,
Ztota moja dziewico,

Stowik w gaju;
Ksigzyc jasno $wiecit.

Jak we dnie,

A mys$my wygladali,
Pociecho moja,
Gdzie stowik sigdzic.

Pamatuj na weczer,
Poteszeuj moje,

W druhem maji,
Jak przekrasnie zpjwal,
Ma zlata panenko,

Slawjk w baji;
Miesjc jasnie swijtil,

Jako we dne,
Kdyz sm'e se djwali,
Poteszenj moje,

Kam on sedne.

Scdnul ten slawjczek,
Ma zlata panenko,
Na jedliczku;
Tu sem pyrwhj tobie,
Poteszeuj moje,
Dal hubiczku ,
Od te ¢hwjle cjtll
Sem sladkosti,
Ktere se nasitit,
Ma zlata panenko,
Nemoz dostu

1 usiadt stowik,
Moja ztota dziewico,
Na jodle;
Tutaj, po raz pierwszy,
Moja pociecho,
Calowalem cig}
i od tej chwili znam
Roskosz te, *
Ktoéra nasycié¢ sig,
Moja ztota dziewico,
Nie moge* nie.

(*) Zamiast pisowni czeskiej, uzywamy tu polskiej; nadto przy tluma-
czeniu pie$ni staraliSmy si¢ o zachowanie jezeli nie rymu to przynaj-
mniej miary. KorzystaliSmy tu najwigcej z zasad wytozonych w grarama-
tyce P. Tomasza Kurhanowicza, wydanej w Warszawie 1841 r.



Kflfcibbt CII TbI 6blA«l,
Ma $aaTa naHeiiKo,
yripmiiMHefjiiin;
Ile 6biao oM u CBeiCj
j[luTeineifii Mtffle,
Muf) MHA efiwii,
Aae TO me cbipue
/,ne Kpiuii“ia Ma,
IIo BUieAHKIIMb KBIITH,
Ma SAtiTa iraiieHito,
CcM TuM AUTa.

II. Hero ce (Jam?

A x, roALica, ro.ir.iia!
Mepn¢ OHLI Mam;

A a ce Te OOHIM,

>Ke MuCc oKAUMam.

*

LIvAblbblX H MeAa
KinTe Hepneiimii,
He bon tli ce, ne éoft,
Moii HenMnA eifiuii.6

* *

*

,Heoboir ce, neboii
MMX nepiibix OHH;
A.ie lien ce napyii
Aa.iemnbix p/Keniil...*5

IT. Spym eiia .aactta.

BuUMTB a “o”ieneiv,

A B HCM OKbIHKO,
1I<M KiepbiM ceM cxana.i,
Ha Tebe BOKIA:

GUUIU-AH, naiieHKo?

* *

«
»HecqiiM, ax uecmiM!

AoopuCe te c.ibimiiM;
fienoM /Ke a Toée,
HoTemeiin Moiie,

OieBp/KIIT ne CMISL&G

£ ¥

*

HeotenpiKem,

A riaifUi Boresi Aew!
He noH/ty a k to6c,
IloTeiueiin Mofie,

A° CMBipTH no”uec.

* *

HeiKAH yoK Bbimea,

ITiijk 3acé¢ ripiunuieA;
WeH me y cne Mii.ie,
FOAbKH pO3TOMHAe,

Macity neiia uicAt

* .

211.

licau bbi Tbi bttaa,
Moa §dAOTaa “bBiiua,
TIpuBliTAIIB'Be w
He WTAO Obl Mliii BIy Mipfi,
pa®OCTL 5103,
HIIKOFO MnA%e Teba;
Ho y TBoero cep”™a
Alia KpblAbllUlia,
IIo BASMT, I"BliTOHKaMb,
Moa 30A0Taa .gbBiiua,
II TaMij u CBMI>OHO nopxaerb.

I1. Hero <jotiTbca?

Ax-b, fllinnua, AliBnua!
y TeGa raa3a nepiiwe,
1iST-b, a boiocb Teoda,
TH obMaHeiiib Mena!
* *
L,Ec.in bw raa3a mown
Bbiah em,e nepaSe—
To h Tor,aa He boii¢a, ne Gofica,
MIIAbIH moh!6

,He boiica, ne 6ofica
Moiix-b nepHbixb r.ia3Tj:
Ho ToilLKO onacafica
ylyKai:bixi) pSneiT!6

PacTOprujTaa JHOOOBL.

3 naio a “oMiuch,

A Bl> HCMb OKOBieHKO,
llo;yi> KoTopbi.M-b a ocTaiiaBAH-
II roBopiiA-b Tebb: (na.ica

(linimii AH Tbi, *liBiiu.al

., &

»He CITAIO a, ne cnaro a!

ClAbimy nee, HTO TLIro-
Toalko TCOI), (Bopnmt;
Pa”*6cTb Moa,

OTBOpOTHTH lie CMSK).5%
E canl TBI ne oTBopmiiL—

¢/temu cebh cb BoroMb!
He noii®*y a m, Tedéb,
pa*ocTi. Moa,

Ao caMoii cMepTn.

*
Ho npeiK”e, He/Hean npomeaij ro,a-b,
DnaTE oni* npnmea-b;
Ho TOALKO Bb cnoen MIIAOH,
Bb ~'biiiii;*-KpacaBiin 1),
0iib AiobBii He »ameAT>.

» »
4

Kdyby si ty byta,
Ma zlata panenko,
Uprzjmniejszj,
Ne byloby w swietle,
Poteszeuj moje,
Mnie milejszj ;
Ale to twe syrce
Dwie krzjdla ma,
Po wszelikeni kwjtj,
Ma zlata panenko,
Sem tam ljta.

II. Czeho se bati?

Ach, holka, holka!
Czerne oczi masz;
A ja se tie bojim,
Ze mnie oklamasz.

* *
*

Kdybych ja miela
Jesztie czernieiszy,
Nieboj ty se, neboj,
Aloj neymilejszj !

* *
Neboj se, neboj
Mych czernych oczj:
Ale jen se waruj
Falesznych rzeczj.6

III. Zruszena laska.

Wjmt’ ja domeczek,

A w iiieni okynko,
Pod kterym sem staw atl;
Nh tebe wolawal :

Spjsz - li, panenko t

* *
*
»Nespjin, ach nespjm !

Dobrze tie slyszjm;
Jenom ze ja tobie,
Poteszeuj moje,

Otewrzjt nesmjm.5

* .
Kdyz neotewlzesz,

S Paneni Bohem lez;
Nepojdu ja k tobie,
roteszenj moje,

Do smyrti podnes;

* *
Nezli rok wyszelj

Jiz zase przjszel;
Jen ze u swe mile,
Holky roztoinile,

Lasku nienaszei.

* *

I11.

1

Gdybys ty byla,
Moja ztota dziewico,
Przychylniejszy mi,
Niebyloby w s$wigcie,
Pociecho moja,
Przyjemniejszej jak ty.
Lecz twoje serce,
Ma dwa skrzydetka;
Po wszystkich kwiatach,
Moja ztota dziewico,
1 tam i sam lata!&

II. Czego si¢ baé?

Ach, dziewico, dziewico,
Czarne oczy masz,
Ja ciebie si¢ bojg,
Bo ty zdradzisz mnie.

* *

*

Gdybym miata
Czarniejsze oczy —
Nie boj sig¢, nie boj,
M¢j ty najmilszy!

* *
Nie boj si¢ , nie boj
Moich czarnych oczu ,
Lecz strzez sig, strzez
Fatszywych stow

Znam ja domek
A w nim okienko ,
Pod ktérym nie raz stalem,
Na ciebie wotatem:
Czy spisz, dziewczyno!
* * *

»Nie $pig, ach nie $pig !
Dobrze ci¢ styszg;
Jednakowoz tobie,
Pociecho moja ,
Otworzy¢ nie $niig.5
* *
*
Jezeli nie Otworzysz,
To zostan z Bogiem;
Nie przyjde do ciebie,
Pociecho moja,
Do Samej $mierci.
* .
Nim skofczyt si¢ rok,—1
Znowu powrdcil;
Lecz u kochanki,
Najmilszej dziewczyny,
Mitos§ci nie znal&zk

. *

2

Zerwana milosé:



A X, roAMia MIIAA,
1"er CII MBICAHAa,
,JKe CH Hamy Ascsy,
Mofi 3,iaTefi obpa3isy,
Htec fin spyinnAa?
N *
*
»3pyntn.ia ceai fin
He o cue iinne:
K*ldk cob Hac noflBeg.ui,
0.3 cebe po3Beran
<ta.ieninn AiMe.
. *
*
3 pynifiaa ceai fin
TIpo aiiACKe pwe'm:
JKe coB MB neTipma.nl,
MHAOBHT ne”aau

T BS 'lepue o'Hi!”

1v. X vfloda a .lacita.

M 04 naninua okiibl
Teue BoagnuKa,—
Hanofi §nie, Ma Miiaa,
Mero KOHHnua!
»HexRH, HenanoiiM-b,
H ce KOIIH OOHIIM,
JKe ficesib Maanuica.

1lofl naiuinia oxusi

P 0CTB OAIIBU—
JloBe3 iisi, sia amaa,

K ToO K BOMB xoanna?
,»K naub iKaaiiefi nexogii,
Oh 0 MHe Hecioii,

JKe Scen xyaobHa.w

HoA ItajHHMa OKIIBI
pocie 3 py-ne kbet,—
JloBea Miie, Ma aur.ui,
Upon Te MBip3H CEex!

»MHe cBeT hhh ne MBip3ii,
Aae CBip“elJioah,
U.iaKaaa GBIX rueg!“ —
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AXb, A®BHu;a Mpaaa!

Hio TBI c*luaaa,
Tto aio6bobl uarny,
Moa tbi ao.ioTaa KgpTHHIta,

pacTopniyaa?

* .

%

H ee pacTopriryaa

He no cBoeft mm®:
B® aAB iiac-b oijaiaTiy.in,
Hacb paaaymaji

3 .ibie ,uoyu.«

» *
*
»H ee pacTopmyaa
Mpe3i> .uoacKm pli'iti:
Mil® npOTHEH.MCB,
Mu® Aio&iTB He “aau
TBOHXH uepubixb oueftL.l'

E 1lifliiocTB n juodonr,.

Ilo n, naiBHMH OKHaMH
ripoTeiiaeTb noga,— ¢

Ilanofi tbi, Moa mhadéb,
Moero ICOHH!

»He xoay, ue nanoio,

St KOHH bOIOCB,
Hoioiiy-uTo H Ma.jia.“

Hoab Hammiii OKHann
pocieib O.uiBa ('};—
CiiajKH MH®, sioa Mnaaa,

K to x03iiTbh in, bomb?
»Hhkto Kb naMi, ue xognlb,
HhKTO B3HTB He XOHeTb

Mena, bifluenBHyio.”

Iloab namnMii oKuajui
PoCTeT-b p030BBIft RB®RTOKD;
C.iiaiKii MU®, Moa Mnaaa,
O ib-aero ieb® onpoTiiB®ADb
(¢cB®Th!
»He onpoTnB®Ab MII® c¢n® ib,
Ho y MeHa cepyuy noeib,—

Taiib 6bia u naaKnaa..4'

He TOABKo Bb 3iQfi, ho n Bh npyrnxfc n® CH3Xb ynoMHimeicH obb oah-

b®, nnTOMnu® TenABixb CTpaHb.—

mhtb o loiKHBixb cipaHaxb,

BBIXb HUIAHIab CBOHAL"!—.

He coxpaHaAacb ah Bb BTOMb na-

oiityA a

btibiah CAOBaue, Kaitb H3b nep-

Ach holka mila,
Co si myslila,
Ze si naszu lasku ,
Moj zlatej obrazku,
Zes ji zruszila/*

* *

Zruszila sem ji
Ne o swe wine :
Kdyz sau nas po.dwedli,
Od sebe rozwedli
Falesznj lide.
% %
*
Zruszila sem ji
Pro lidske rzeczi:
Ze sem mi neprzali,
Milowal nedali

Twe czernd oczi.66

IY. Chudoba a laska.

Pod naszima okny
Tecze wodiczka —
Napéj mnie, 1lla mila ,
Meho konjeczka !
»Nectici, nenapojim,
Ja se konie bojim,

Ze jsem maliczka.“

Pod naszima okny

Roste oljwa —
Powiez mnie, ma mila,

Kto k wam chodjwa ?
»K nam zadney nechodj,
On o mnie nestoji,

Ze jsem cliudobna.*

* *

Pod naszima okny
Roste z roze kwiet —
Powiez niie, ma mila,

Précz ti¢ myrzj swietl

»Mne swiet nic nemyrzj,
Ale syrce bolj
Plakala bycli hned!*

(*) Tak w tej, jak w innych pie$niach,

matu, Czyni si¢ wzmianka.

Acli dzieweczyno m ila,

Coéze$§ uczynita ,
Ze$ nasze milos¢,
Mé6j zloty obrazie,

W niwecz obrécila.,..

* *
%

»Rozerwalam ja

Nie z mojej winy ;
Gftyz nas zdradzili.
Rozlaczyli nas

Ludzie falszywi.65

* *

»Rozerwalam ia

Frzez ludzkie namowy:
Nie sprzyjali mi.
Nie dali mi koebaé

Twoich czarnych oczu.6

IV. Nedza i milosé.

Pod naszeini oknami
Woda plynie —
Napéj, moja mila,
Mojego konia!,—m
»Nie chce, nie napoje,
Ja sic koni boje,
Bo jestem mala.

* *

Pod naszemi oknami
Ros$nie oliwa
Powiedz mi, moja m ila,
Kto do was cliodzi?
»Do nas nikt nie chodzi,
1 nikt mnie nie chce,
Bo jestem nboga.“

Pod naszemi oknami

Ros$nie kwiat rézy,—m
Powiedz, moja mila,

Czemus$ §wiat sprzykrzyla!

»Nie sprzykrzy! mi si¢ Swiat.

Lecz serce mnie boli —

Plakalabym zaraz....“

o oliwie, tej corce cieplego Kkli-

Czy nie jest to pamiatka, ktéra Slowia-

nie z krajéow poludniowych, z bylych swoich siedlisk, przyniesli i za-

chowali?



A PoSHcemaHH.

CK.iomiaa OUITOKU,
JLtoobi cnaaa,
A fieil MaraHiva
3 oima KOBkaaa.
»Ma nepyintto! necToii Ta"Bf,
Brnu, we aio,Aii joMAObnan,
/Ke ile TO
* *
*
Ma 3aaia MajmiKol
To Henn ra$é6a;
J£€ ce ce CBLIM "HIAMM
P 03)KerHaBaaa.
fin>K HCOB CAII6M po3pymeHBi,
lianie ci»ipii,e po3Be,acHbi—
Illamiu vocm Mal—

VI. Bojiemi iviaBhi*
A H BIK"BIUJKHJ n;o Me

Ma raaBiiuKa nod6oAiiBa?
A H BIJKLIKI, 11,0 Me

Ma r.iaua 6oau !
Ma raaimuKa no6oAiiBa*
Ma naueiiKa 3anoMnHa;
A fl B/MBIUKII, 170 MC

Ma raana ¢oaul
* *
*

BniaK a npmei®e npo Te
40 lienidi*a iiejBna’iiy,
Biuait a iipinei®e npo Te
CroiiaT ne 6yay!
A,0 neMoi®n iieima’ny,
Iv.AbiHv Te, ro.iLKa, ne “ocTaiiy;
liman a upinene npo Te
liTonax ne 6y”y!

VH. Pomin¢ na *iac, MILILI
flo CMbipm.

Anit BBI TO codEy
pO*HUOBe MoSn,

He MMCAexe,
Abbix cobe B3aAa ,
Ho ce Miik He A11011,

Ho BM xi%eTe :

A .ie to, 170 a xn,n ,

To MU” npmeHTe;
Bni*biTb npmn mh” ~o CMbipTii,
po”imoBe molin,

Ile oy~eie.

viil. C Bortom!

CiAyneHKO BBIXa3H Hafl IBI AtcMm,

y* MBSbxex K AaxoBex I‘]illiicxcujn;

Teiuiuia.io— BITW, He by”e:

By”e sine xemiinax nen”e ituii®e.

* ¥ *

((0AHMIHKO BCXOfIlIH. H3AT. T'liMIt

V. Pa3jyKa.

IIoTynit.i.a raaaim,
lvaiit) 6bi cnaaa,
A ea Maiymna
Ha-b OKaa CMOTp'liaa.
,"0aaa Moa, He cxoft
Tti 3itaemi.,Aio"H roaopaxb,
IIxo 3TO 6e3aecTLe.”

* *
*

Moa 3oaoxaa MaMeiiMtal
9to ne beaaecTiic;

H yaje c¢b CEOIIMH MHAMMX.
Pacnpocmaaca;

yjae HaaTBbi HapymeHM,

Ce¢pana aaiuH pa3ayaeHBi—

Oub 6yexb cabaio HOcnxb!* -

VI. TolJlIOBa (iojlUTh.

A a nee apiaio, on. Nero 6bi
y jieM roaoByiHKa nobaaiiBaeib ?
A a nee apiaio, oTb nero 6di
y Mena roaona 6oanib i
yMena r0.i0OByiiiKa noba.uiBaeib ,
Mena “liBiina 3a6biBaen.
A a nce 4fsiaio, 0ib nero 6h
y Mena roaoBa bo.uiib !
<,
Ho bl>ab ’ipe3b ieSa
He aaueMOHb !i;e~MHj),
Ho BB L 'ipe3b xecba
He cionaib *e MHIJ!
He 3;uieHo>rb ;i;e M uli,
Ecaiiibi "BHD,a, He noit"mb 3a Mena,
Ho Bli"b Hpe3b xeba
He cxouaxb jae Muli !

vii. Po/iiiTC-ii ira Bpema,

aiujtuu go caiepm.

Hforb, Bbi o tomus*
po”nTeau sion,
H He “yManxe,
MTobbi a B3aaa ced”
To, uto mu» He upaunTca,
To, UTO. Bbi XOTIITe ;
HI>n», uto a xony,
Toro Mith jKeaanTe,
Bceivta co muoio 3,0 c.MepTii*
po”~iiTean MOIIL,

Bbi ne 6y,aeTe!

lionb en T00OOIO T
Ali-

VIIIL.

B-i. SXUXT. Iv.TBXOBaxn yjKB mi'lTO McC-

(na ne pa,ayexn;
Pa”onaao-yiKB 6oai,uxe ne by”“en,;

By”“e¢n. pa®onaTL M6HS, fla ue 3”feb.

Y. Rozzehnanj.

Sklopila ocziczki*

Jakoby spala ,
A jeji malinka

Z okna kaukala,
».Ma cerusko! nestoj lady,
Wisz, ze lidi pomlauwajr,
Ze je to hanba.<s

* *

B
Ma zlata malinko !
To nenj lianba ;
Ja se se swym milym
Rozzehnawala.
Jiz jsau sliby rozruszeny,
Nasze syrce rozwedeny —
Szawli nosit mai

VI. Bolenj hlawy.

A ja wzdycky, co mie
Ma hlawtezka poboliwa?
A ja wzdycky, co mie
Ma lilawa boli?
Ma htawiczka poboliwa?
Ma panenka zapomijna—
A ja wzdycky, co mie
Ma lilawa bolj ?
B .
Wszak ja przece pro tie
Do nemoci neupadnu ,
W szak ja przece pro tie
Stonat nebudu !
Do nemoci neupadnu ,
Kdyz tie, holka, nedostanu
W szak ja przece pro tie
Stonat nebudu!

VII. Rodicze na czas,
mily do smyrti.

Ani wy to sobie*
Rodiczowe moji,
Nemyslite*
Abych sobie wzala,
Co se innie niljbj*
Co wy checete,
Ale to, co ja cltci,
To mnie przejte;
W zdyt’ przi innie do smyrti,
Rodiczowe moji,
Nebudete.

VIII. S Bohem!

Sluncczko wychazj nad ty lesy, —

1’z inne w tiech Klatowach liic nctieszj; Mnie juz w

Tieszjwaio — wjenebude:

Budc mne tieszjwat liickde jinde.

V. Rozstanie.

Zmruzyta oczeta,
Jakby spala,
A jej matka
Z okna patrzata.
»Moja coreczko ! nie stoj tu*
Wiesz* ze ludzie mowia,
Ze hanbag to.6*
* *
*
Moja ztota mamo,
Nie jest hanba to;
Juz z moim kochankiem
Pozegnatam sig¢..n-
Juz przysiggi sa zerwane.
Nasze serca rozlaczone—
Szable nosi¢ ma !¢

VI.

A ja zawsze mysle
Ze glowa boli

Bél glowy.
sobie* co lo jesf.
mig¢ ?
A ja zawsze myS$lg sobie: co to jesf,
Ze glowa boli mig."?
Glowa boli mnie,
Bo dziewica zapomina mnie ~—m
A ja zawsze mys$lg sobie: co to jest.
Ze glowa boli mig.
* *
*
W szak dla ciebie,
Chorym nie bede,
W szak dla ciebie
Jeczye nie bedg !
Chorym nie bedg.
Jezeli cig, nie dostang dziewico*
Wszak dla ciebie
Jeczy¢ nie bedg !

VIr. Rodzice na czas,,
kochanek do Smierci.

Nic, wy sobie,
Rodzice moi,

Ani mysSslcie,
Zebym sobie wzigta
Co mi si¢ nie podoba,

Co wy chcecie:
Ale to, co ja chcg,

Tego mi zyczcie;
Wszak ze mnag do $miersi*
Rodzice moi,

Nie bedziecie..

VIII. Z Bogiem !

Stoneczko wschodzi nad tanUcini iilHY,

tych Klatowaeh nic nie
cieszy;

Cieszylo-— wigcej nie begdzie

iiidzidj.

"

Pocieszy gdzie koiwiek



3aTo'i ce, cayHeino, HBA TUM AOMCM—
M u.io8a.ui cne ce, buu, He byden,

Miiaoiia.ui— urna ne byaen:
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3aKaincH, COAHBIHIKO, Ilaaa. STIIMT. AO-
"MOMt—

AiobiiAn mh apyrl>Ap>Ta-y>Kb 60ALHiec
(iie SyaeMT,;

Aliobiiaii MBT, JAKB Go.ii.nie iie bYAC"IT-

Men ce, Ma naneuiio, ¢ Hauean, Borem! Upoigaft me, AiSBnuiL Bon. et 106010!

IX. TIIorpo3Ka.
C.ayuenKO 3axa3n,
110TCUieHH MOfie,
(</iyiilOTKO 3tIXtI3H

ftu)K 3a ropy;
O TOM a ,g06p>Ke BHM,

A B TOM ce HeztieHAUM,
JKe Te, Ma naueHKO,
He ”“ocTany.

* *
CiTCsiinKa InAanana
yllicuuKeM Ha ropy,
tITe3iiHKa uiAanaiia,
Ma miiAa, k bum.
KabiGbix to 6bia bl>al>a,
}Ke cBOHit iie by”ein,
BbUbbix a CTCanany

He maanaa Tam,
*

*>
X
llpuiemKo”a, Mamuaa,
>Ke iieiicn yupiuiiMiia,
lipmeuiKo”Aa Ma miiaa,
/Kec tak rLip“a;
MbICAIIIH cii o cobl) ,
/Ke «eHU npmec Tebe:

Biujik »lta Te 3MefiAH
TBa Ha”He 1

X. H Itcapoct iia’e niTe”pocT.

Teae BOAH npoTH EOAH,
BnTp Ao iffl tOBiia —m
Ma naneima MOApoona
3 oKeHeuiia iioBita.

He xoOBiteii tbi 3 oiteuenita,
BBIHAII pa AmA npnieA A««;

Hen nezny MU Aefi ryoaHiiy,
H 111 UX AQAi ceAyM.

He« (ibix a tu iSeAiiy Aaaa,
PaAuni tv Snx cro aji»;
Abbi AHAe iie'iAyifiiAii,
>Ke Te pazg He mam

IX. yYpo3a.
COAHBIUIKO 3axo”nn,,
Moa paziocTb,
CoAHBIUIIIO y;iv7) 3axofluTh
3a ropoio;
Hm, tomt. yBlipein,,
H uh TOMB ne coMiitinaiocb,
Mro TBI, Moa flhiiun;a,
He noHA*emb 3a Il/lena.

A
TpomniKa npoAojaeHii
Baoab Ahca,
TponiiHiia npoAomeHa,

K T. Baji-b, MOJ smnan;
E CAll 6Bl a abAaAo. o0 TOMB,
HTO MBI Apyn, Apyry 6yAeMi, nyaiie,
H 6B1 TOK TporniHiai

He npoAOIiKiiAt. TAMB.

o, T

JKBAB, >toa MMAIJJ,
Hto TBI lanaa iienpiiBl.TAH]iaa,
JKaAi.,, MOJ Mii.iaa,

HTto Tbi Tanaa rop”aa!
Tbi flyMaenik o cedtj,
Hto HISTT, Teba npame,
Ho obManeTT. Teba

HaflewAa moa!

X. Hpe3»rbpiiaa merpocTt.

TeaeTi, BOAH npoTiiBl. BOAM,
Biiiepi, romiT-b ee,-—
Jdoa A'fjEnn.a roAybopiiaa
HAL oKomeuxa ciioxpiiTB.

He cMOTpn TBI 1131. oKoiueniia,
AynmezcBiiiAU KT, Aomy;

T OALKO OAUHT. nOntayS axs Mnl>,
A a aumts HX-B Tebti cejii.

* *
*

B>il)CTO-Toro, HTObBi AaTB Tefit OAnin.,
.dyniue aomt. iixt> Te6li cto,
Htoobi aioau He roBopnAH,

HTO0 HeucKpeHHo A1060A10 Tefia.

Zatocz se, sluneczko,

Miliwali sine se, wjc nehudem,

Miliwali— wjc nebudem;
Miej se, ma panenko,s Panem Bobem! Zegnam cig

IX. Pohrozka.

Sluneczko zachazj,
Potieszenj moje,
Sluneczko zachazj

Jiz za lioru.
O tom ja dobrze wjm,
A w tom se nemeylim,
Ze tie, ma panenko,

Nedo stanu.

* £

*

Steziczka szlapana
Lesjczkem na lioru ,
Steziczka szlapana,

Ma mila, k wam;
Kdybycli to byl wiediel,
Ze swoji nebudem;
pylbycb ja steziczku

Neszlapal tam.

* *

*
Przeszkoda, ma mild,
Ze nejsi uprzjmua,
Przeszkoda, ma mila,

Zes tak hyrda ;
Myslisz si o sobie,
Ze mnenj przes tebe !
W szak ona tie zmeylj

Twa naditje.

X. Sztiedrost nade
drost.

Tecze woda proti wodie,
W jtr do rj fauka—

Ma panenka modrooka
Z okeneczka kauka.

Nekaukey ty s okeneczka,
Wyjdi radszj przed doui;

Jen jednu mi dey hubiczku,
Ja ti jich dam sedum,

Nez bych ja ti jednu dala,
Radszj tj jeb sto dam;
Aby lide ncmluwili,
Ze tie rada nemara!

nod tjm do-Schowaj sie¢
mem—m

sztie-

stoneczko ca tym domem,
KochaliSmysi¢ wzajemnie— wigcej
nie bedziem,

KochaliSmy si¢ Wzajem — wig-

> eej nie bedzicm;

dziewico, idz z Bogiem!

IX. Wyrzuty.

Stoneczko zachodzi,
Pociecho moja,
Stoneczko zachodzi

Za gorg — juz,

0 tern dobrze wiein,
1 nie mylg si¢ w tein,
Ze cig, dziewico moja,

Nie dostang, nie.

r : *
Sciezka wydeptana,
W zdtuz lasku,
Sciezka wydeptana,

Do ciebie ma mila,
Gdybym ja to wiedzial,
Ze bedziemy obcy sobie,
Nigdybym tej $ciezki

Nie utorowat.

-,
Szkoda moja mila,
Ze$ mi nie przychylna,
Szkoda moja mita,
Ze$ bardzo dumna;
Ty myslisz sobie
Ze nikt cl nie zréwna;
Lecz zwiedzie, zwiedzie cig
Nadzieja ta!

X Szczodrobliwo$¢ nad
szczodrobliwos$cia.

Plynie woda przeciw wody,
Dmucha wiatr na niag m
A dziewica modrooka
Z okienka patrzy.

Nie patrz ty z okienka,
Lepiej wychodz przed dom;
Daj mi tylko jeden catus,
Dam ci ich siedem.

- Zamiast da¢ ci tylko jeden,
Lepiej sto ich dam;

Aby ludzie nie mowili,
Ze nie szczerze kocham j



M U JIJ®IF A U23l.

IIO.TM KAH JIHTEPATYyPA.

IlcTopifl Hojilckoii JInTepaTjpH. Con. M. Bituinee-
cKazo. T. III. KpaKOBi, 1841, exp. XVI u 512, bb 8 (*).

Tpeiifi nepio®-b noAbcKofi AHTepaiypm, no pacnpe-atLieiriio aniopa, ot>-

iinMaeiE XV bBke, ctoab na/KiibiS be nciopin esponeScnaro npocnli-

igema; nGo ohe cocTaBAaeTE nepexo;vb ote ManmHaALHon “iaaecaTnKii ke

scTeTimecKOMy oGpaaonaiuio.— TaKE-KiULE coGbiria aioro Blina npon3Be.an

naiKHoe naianie Ba Anieparypy eBponeiicKyio nooodige, to aBTopE floAineuE
6btae KocHyTtca ncTopnuecroixE abaitTOBE, 6pociiTb cb!>te ,ga>Ke Ha OT”aaen-
Hbia CTpaHBi n Hapo”M, mtoGbi TamiME o06pa30BE paeKpbiTB npiiniiHM cobbi-
Tiii be nocAB,ayioignxu bBkuxe.—

B3E XIII raaEE.

T. III IIcTopin r. BnumeBcicaro coctoiite

pasfiepewb ot-jBamio nxu “octohhctbo, be oTiiomeHin 6h-

G.iioi'pii'Mi'jeciiome ii iicTopinecKOME.— TGuiha 1. Ha”eiiie K-OHciaHTiinonoaH

u Bajanie ,-jToro coobiTia Ha o6pa30Banie Caobhhe. (ixoaacTiiKa, itCTpeGiiBinaa

Bce napo”Hoe be AiiTepaTvp'li, u BO03po>Menie AiiTepaiypm “peBHeit bote

flBa noToica, KoiopBie yBAeuaAii 3a cofioio y?icTBeimoe o6pa30BaHie Toro

npeHenn. H take, na“enie KoiicTaHTiinonoAa hmBao ouchb Bawiioe BAiauie

na od6pa30Banie Hapo”oBE; oahhme bto nocAyiKiiao be no.Ai3y, “pynoiE bo

Bpe”E. r.iaBa I. upesBbiuaiino Ba.Kna be ncTopimecKOME oinonieHin, ufio

ona obEacnaeTE cajibia 3anyTaHHLia oGcTOHTe.iLCTua, KOiopBia flo-cnxE-

nopE yKpEiBaancb ote HaGAio"aTe.LHOcTn ncTopnua.— Taaba II. 3aiiAionaeTE

be cebB ncTopiio n306pliTeHia KHiironeaaTauiH, noTopaa xota ii n3BlicTiia ii3E
MHornxE connueniH, ofliaKoiKB 6tiAa 0bi Hen3AiiraHeio be nciopin AniepaTypLi,

ocobeHHo BB-oTHomenin GiiGaiorpalunecKoME, ccaii 6bi iipCACTaEaaAa nocie-

neHiioe pa3BHTie n ycoECpuiCHCTBOiianie KHnronenaTania bmBctB ce rpairaar

T.i'iecraiME ycoBepmeHCTBOBanieME H3biifa— r.iana IIl. Outpsnie Asiepniia

pa3BHAO ne.AOBlinecKiH ysiu, pacnpocTpamiAO cBBaBnia o Mipti n aio“hxe n

npo6yflHAo ayxE ote ycbniAeHia, had, ayarne cKa3axb, ote -gpejioibi; huko-

-«eij(E hmBao BB/KHoe BAiauie h na o6pa30BaHnocTi> caobhhckhxe Hapo”oBE,

nbo CAli*ciBieME oTiipbiTia Aiiepmai 6biah fibicTpbie ycrfsxp npocBBmenin be
3»nad4Hoit Enpon'B.— Stote npe"MeTE ctohao 6bi noflEeprayib BCTopiwecicolt
RpiiTunl). r.iana IV. Baianie FepMaiiin ii $pann,in na aniepaTypy n npocBii-

lyenie BE rioALmli, be XV b.—

(’aliACTBia 3Toro naiaiiia He3HannTeai,HbI,

ocodeimo co CTopoiiki 'I’paHnin; ho .cSauaieHie Iloahkobe ce “pemieic airre-

paiypoio, Koiopyio ohii npnHHAH, bmBctB ce repmaHCKoio Eoponoio, ort Ilia

O pe”aKTopE '4eHHimu yisc H3Bf>igaAE pyccKiixE wiTATe-ieii o nepBbiru

Abjxe TOMaxE IIcTopin r. BuuiHCBCKaro. Cmot. yEnTepaTypHjU) Ta-

3eTy 1840 ro*a.
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LITERATURA POLSKA.

Historya Literatury Polskiej Michala Wiszniewskiego,
Tom. III. Krakéw, 1841., str. XVI i 512, in 8 vo.

Wiek pigtnasty tak wazny w history! cywilizacji europejskiej, bo

stanowiagcy przej$cie od mechanicznej dyalektyki do estetj'cznjrch ksztattow my.

okresu —

§li, Autor wzial za przedmiot trzeciego literatury polskiej. Po-

niewaz wypadki w tym wieku zdarzone, mialy przewazny wplyw na litera-

tury europejskie, Autor musial przebiedz historycznie fakta, rzuci¢ $wiatto

na dalekie nawet kraje i narody, aby wyjawi¢ przyczyny waznych nastgpstw

iv wiekach pdzniejszych, Tom caly obejmuje XIII rozdzialdw. Zobaczmy

ich warto§¢ pod wzgledem bibliograficznym i historycznym, Rozdziat 1. lipa,

dek Konstantynopola i wplyw tego zdarzenia na uksztalcenie Stowian. 1 i-

lozolia scholastjczna, ktora zniszczyla wszystkie rodzime literatury, i odno-
wienie literatury starozytnej, sa dwa prady, ktore unosily z soba o6wczesne
wyobrazenia o uksztatceniu umystowem; upadek wigc Konstantynopola bar-

dzo wzgledne mial skutki na cywilizacja narodow: jedne na tem zyskatly,

drugie stracity, Najwigksza jest historyczna warto$¢ tego rozdziatu, bo wy-

§wieca pod wielu wzgledami najzawilsze okoliczno$ci, ktore dotad z przed

oka historyi literatury usunigte byly. Rozdziat II obejmuje historya wynale-

zienia druku, ktéra lubo znana z wielu juz ksigzek, bytaby jednak bardzo

pozyteczna w historyi literatury, zwlaszcza pod wzgl¢gdem bibliograficznym,

gdyby przedstawiala stopniowe ksztatcenie i doskonalenie kunsztu drukar-

skiego wraz

Odkrycie

z doskonaleniem si¢ grammatycznem je¢zyka. — Rozdziat IIL

Ameryki- wzmogto rozum ludzki, rozszerzylo pojecie o $niecie i

ludziach, obudzito umyst z us$pienia, a raczej czuwajacego marzenia czy snu,
mialo wigc wazny wplyw na losy cywilizacyi narodéw stowianskich, bo skut-
kiem tego byt szjdiki postep Europy zachodniej na drodze do o$wiaty, i kry-
tyha historyczna przedmiotu tego bylaby bardzo wazna. Rozdzial IV. Wplyw
Niemiec Skutki

tego wplywu sa mato yyazne, zwlaszcza Francyi, ale zblizenie si¢ Polakéw

i Francyi na literatur¢ i o$wiecenie w Polsee w XV w, —

do literatury starozytnej, ktorej wraz z Europa giermanka uczyli si¢ od Wto-
chow, sprawito, ze z zachodu przyjeli przestala juz wowczas filozofija scho-

lastyczna, ktora zniszczyla wszystko co bylo czerstwe, zdrowe i dobre wna-

szej cywilizacji. — Historyczna czg$¢ tego zdarzenia nie jest zaspokajaja-

ca.

Rozdzial V. Historya filozofii scholastycznej, jej szerzenie si¢ i poslep



AiaimeBE, Gbiao nptramoio, hio ci, siraa”a nepeivaa ki, hume yaie yciapiB -

iuaa be to EpeMa cxo.iaCTJi'iecKan tiiA ocotia, KOxopaa iicxpeGiiAa see 6aaroe

ii "o6poe Bi, 0bpa30BaHHO CTH noALCKaro uapo”a.-— IlciopiiaeccKaH aaciB axoro

Looébnia lie bhoah6 pasania aBioposn,.— T.iaaa V. AaxopH noApobuo H3Aa-

jaerb be Hen iicTopiio cxo.iacTipiecKoii "tHAOColiH, ea pacnpocTpanecaiec u

i cu'Bxii Bi,. IloabutB, ii npeAciaB.iaeT-b oGmnpiiBia 6116.11orpa-tiraeciiia cbé6 -

AuHia, 3i0i6 aaieALHBia no cBoeft p6 AEOcxn. F.iar.a VI. HapoflHaa Inaocotia

in, Iloabiu'B. BcjiaipiiBaacL bt. neaa.iBuyio Kapximy aaSayiK Aeiiiii ysia fieAO-

EhaecKaro, npiaTiio ocTauoBiiTL BHimaaiec Ha Mymé6 (rpiiropin H3H CaHOKa,

;ipxi*nncKon6 ateobckhme), KOTopBiH be campenin Ayxa aoctih-e A° bbicotbi

oApaBoi: tiiaocotin ii onepeAiiA-b b6 kt> cboh. BesioH r.iaB6 iiyaoio Gbi Gbi-

ao yi;a3aibk, bt, kakoh cTeiiemi pasiionlipi®bi cnoco6ciBOBa.ui pa3Buxiio m y3e. lF

?ioii *nAOco*in.— Babka VII. 3aKAioaaexE eh ceb6 h6ckoatko n3BAcacuift

1131, coaim eiiifi Baa ii3i, r.ioroBLi, Kacaionyaxt:a 'Miaioi HoiniKii h aepenoc.io-

L;a,— r.iasa v, Hcexopia aamiicKaro a3Lina U AlixepaxypBi bi, Iloatiué .

(li, cajiaro naaa.ia caliAycxh ncxopia aafiiHCKofi AHTepaTypBi bx> IlTa.iiu. Bi,

1To.iliu6, bh KOHi*fe X IV b6kb, TpyAiio ecige 6i>iao npeABHA”TB, npnjiexca-au

in, ueit obpa30OBanie aiicxo-c.ionaiicKoe, hau pozsiaucKoe, 3anaAHoe, u noxony

siBiopi, npeapaciio CA6 aa.ii,, axo noiia3aAE bM hoctb h BO3po;KAenie Apeaiieii

B Aiauie He toabiio na

Tlo-

surrepaTyptx bt, IIxaAiii; hté hmeéeao laiiiKe 6o0.iLiuoe

uoABCKyio AHiepaxypy, ho ii na GyAymyio cyABby HayKE Bi, Iloabbik.—

NaKuU iiayaaAH MepTBBiil aatiin,, no ne xot6aii npiraaXE ua ceGa xpyAH yr.iy-

fcHTEca eh puzsicxia Apesuociii; MeniAy-IBut cxOAacxn>iecicaa 4>iiAaco*ia be

ho Bpeiia y;ne naaa.ia chabho AjggcxBOBaxB,— h napoAE AOAru-ue m.oxe ocbo-

¢oAuTLca ott, ca ryGiitc.cliioh cxiixin.— BubAiorpalHaecaaa aacTL axon

i.iauM saa.iioaaeTi, bt, cebé6 laiiiue Baaaiiaa nauaecieiiia h3i> nncB”ieiiHBixE

iibm hthhkobe ioro BpeMeim.— r.iaBa IX ecu, npoAOAiKenic npeABiAymeil.

ABiop-b yKa3biBaex-b na E .iiaaiec AiiTepaxypBi ApeBiicii na Aldixepaxypy pal-

Hi,ixi, enponeficiiH xi, iiapoAOBE. B e i-abeb X -0ii 3aiCAioaaexca noABcico-Aa-

xiraeiioe cxnxoTBopcxBo, a be X I-h xpacHoploiie. AiiTopn npocTpamio ro-

BopiiTE o tom e, Karci, imcaAH u jiecicahah xorAaiBiiie uncaxe.ui: ec6 oiih ot-

xiiaaAiicb 60.i6 ¢ ayBCTBiiieAinocTiio, neaieAii H033ieio; 60a6 e yMCTEOEaniabin,

neaie.iH iickj'ccteo3ie.— r.iaita XII. Hcxopia noALCKOft no33in u npo3bi. Cl,

oAnoii cxopoiibi 3btkh poAiibixb n6ceHb 3arAyiua.uicb Kpiaoum be.iAymnofi

AiiiAeiviiiKH u “opM asui jiepTBoii Aaxbiun, ci, Apyrofi— ctbaji noaBAaTLca xe-

axpaAbnbia npeACTaB.ieHia — c.iabaa x6 iib ApaxaxiiaecKiixi, 3p6AUinii, n

M H Ciepift. IlpaBAa oiih Hrpaancb Aaa napoAa a Ha oxeaecxBeiiHOME h3mk6,

xoxopojiy 3X0 MOBAO CAJIKHTb BE HOAb3y, HO XUTAa EE HOAECKoS I11033ill IIC

jtacxaAo eme Bpejia aah Apaaibi, noxojiy-axo be ueS He bbi.io em,e hii sno-

aen, ira AnpiiKn.— naaiaiHiiKii noAbciiofi npo3bi- sxoro Bpeiiemi coxpaniiAncb
XOALIiO BE biaABIXE OTpblBKaxE; BHpoaeME, 33blKE SIbICAH He MOTE ofipaBO-
Baxbca, noxoaiy-xTo ue Gbiao eige a3bnta hvbctbe h BA'oxHOBeHia. Tabba

XIII. IKiuijii, a npeGbiBanic IxaAAiDiaxa be Iloai,iii6 ,— axo ii>i6ao B .iiaiiic
jia .iHTepaxypjr n oGmeexBeHHOCTb. — Be sto Bpeaia mbao Gbiao M yiaefi,
boaoG iibixe Fpiiropiio H3E Cauona,— MyApocib npo'm xE Gbiaa cuoms Soflii-

Hmeytoiquj: 7>"
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w Polsce — jest dokladnie wypracowana. Bibliograficzne wiadomos$ci sy ob-

szerne i bardzo rzadkie. Rozdzial VI. Filozofia rodzima w Polsce. Po smu-
tnych obrazach bigdu i skrzywienia rozumu ludzkiego, mity widok robi dla
duszy wizerunek meza ([(irzegorza z Sanoka arcybiskupa l.vowskiego}, ktory
w cichosci ducha podniost si¢ do wysokos$ci zdrowej filozofii, i wiek swoj wy-
przedzili Szkoda, ze tu niepowiedziano, ile wplywaé mogli réznowiercy na
wzniesienie filozofii rodzimej. Rozdziat VII. Zawiera kilka wypisow z dziet
Jana z Glogowy, obejmujacych wypadki obserwacyi, tyczace si¢ lizyonomiki
i kraniologii. Rozdzial MII. Historya jezyka i literatury tacifiskiej w Polsce.
Poprzedza historya literatury tacifiskiej we Wtoszech, w Polsce za$ przy kon-
cu jeszcze XIV wieku trudno bylo przewidzie¢, czy si¢ przyjmie i rozwinie
cywilizacya czysto stowianska, czy romansko - zachodnia; i dla tego nie jest
bez warto$ci wykazanie wpltywu, a naprzod odrodzenia si¢ starozytnej litera-
tury we Wtloszech. Zjawisko to w-polskiej literaturze jest wazne, bo od nie-
go przyszty los nauk w Polsce zawist, —* Polacy uczyli si¢ zmarlego jezy-

ka, ale nad bogata przesztoscia rzymska mozoli¢c si¢ nie chcieli; filozofia
scholastyczna juz owoce swoje wtedy wydawac zaczgta, i naréd dlugo nie
mogt si¢ z tak zgubnych wydoby¢ zywiotdéw. Bibliograficzna czg§¢ tego roz-
dziatu miesci wazne wypisy Owczesnego pismiennictwa. Nastgpny rozdzial
IX jest dalszym ciagiem poprzedzajacego. Autor wykazuje wplyw literatury
starozytnej na literatur¢ roznych ludéw Europy. Rozdziat X o poezyi polsko-
tacinskiej, a XI o wymowie. Autor obszernie wykazuje sposob pisania imy-
§lenia Owczesnych pisarzy: u wszystkich wigcej czucia niz poezyi; wigcej my-
$li i rozumowan, a malo sztuki kunsztownej. W Rozdziale XII. Historya poe-
zyi i prozy polskiej. Gtos rodzinnych pieé$ni sttumity krzyki bezdusznej dya-
lektyki i formy miarowej laciny, z drugiej strony dramat zjawiaé¢ si¢ poczal w
slabem odcieniu widowisk scenicznych i mysteryow. Byly one grywane wje¢”
zyku ojczystym, bo dla ludu; jezyk mogt skorzysta¢ na tem, ale nie byt to
czas dramatu dla poezyi polskiej; nie miata ona jeszcze am epopei, ani h”
ryki. Nieliczne zostaty utamki pisanej polskiej prozy z tego czasu; zreszta,
jezyk mysli nie mogt si¢ ksztatci¢, gdy brakowalo jezyka czucia i natchnie-
nia. Rozdziat XIII. Zycie i pobyt Kallimacha w Polsce, moglo mie¢ wazny
wplyw na literatur¢ i pojgcia o rzadnej Spotecznosci. Ale mato bylo w Pol-

sce mezow podobnych Grzegorzowj z Sanoka; madro$¢ innych byla marze

mem czuwajqcych.



Boobige r. BnuiiicncKiii Kpmn'iecKn pnaoSpAAl, Et cBoeMt counHeirin

EClopii'iecKyio wuacit AHiepaiypti; BC® CEon surfinia u MHCAH noflTEep#iAt

MHOSieciBOMt flOKa3axe.li>CTBt, obiiaie KoropBixt 6est co.mt>Hi;i ne jioiiien,

bbiTB t nimnm wt.. isaiit “yMaiOTt idSKOioptie.— Sxo couimeuie BMtici® Ct

BHbAiorpatuuecKH.rb OlcpKo.m IIonLCKoS Awurepaiyptl r. loxepa, cocxaniixt

npeKpacKoe tfjjioe, aaipuonaio®ee Et cefifi sec* X0A*

ma Et rioALml,.

j-.icxneHHaro obpasoBa-

o. zailicoecidu.

CMi CL.

HHTpA, MEIUCXxO-C.dOBAUIvUt AAbMAIIAXTi.— Eige Et nporn-

AOMt TOAJ obtakE.ieno OMAO 06t nadaniu Humph,, no mm flo-cnxt-nopt
ne 3nae.it, uBHAact ah ona Et cniixtl- Boxt uxo Et cuoecil nporpan-
Ml; ronopHAt r. rypbaut, pe*aiiTopt Hunipht: ,Hama cAOBMjpsaa napoA-

HOCXL, Btxaiio.it COCXOHHUI, Bt Kano.it .IBI xenept ee naxoAn.it, Be pa3BH-

Aact im na ceibiaxt, uu na opaxopcnuxt KaoeApaxt, u noxoMy AO-cuxt-

nopt uyiKAa Bcbxt pa3iiopoAUfiixt cucmc.HO, cy”ecxnyioigiixt Bt uein-

CKO-CAOBanKO.it Kpa®. Ona BAeib no csoeil cob'ciBenHoft Aopor®, h eo

MOWKO wuasBaxb Aparon®n«BX.it Ka.me.it Aecaxu .IJUAAionont Hc.xo-C.m-

ORHO DAU-BexoBt, MopaBauoBt, C.ie3anoBt u CAOBaKOBt. OipaAno BII-

A®xt, Kant ona pa3Bjinaexca Bt obm,eciBeirao.it Kpyry B®pHtixt Aone-

peii a cbiiioBt Ktipiionoina, MopagBW, OApti u

Ha.lt

TaxpoBt.”

oueiib upiaiiio 6liao npomixaib xaiiiKe cA®Ayioiaee m®cto Bt
»H<h3hb CAOBaKOBt n Ayxt nxt HapoAnocm ct Kaw-
Abi.it AHe.t GoA®e u boA®e npnxoAaxt Bt ciiAm;

aloft uporpa.i.i®:

cipe.iaica cociannib

npeiipacnoe ,,u,®Ace“ Ha nyiu jicxopiraecKO.it, ycxaHaBAHBaioxca u ypasno-
B®umEai0Ten. MoAQAbie nucaxeAii, nAft no CA®Aa.it Ee.urauxt boziach,
npoAaraioigHxt A°porTi wymaioit, u MHAH.in, ouapoBaxeAtHblni snyaa.ni

oieuecTBeipiaro caobh ntipaaiaioxt cbou no.itiCAti.... ObiaecTBeiniaa jkh3hb

npoSyAUAact n Bt jipyraxt

xopwa be3npeciaimo yseAnuiiBamTca, byAyun npoHHKuyiBi "Wcxo-napoAHbi.it
AyxoMt. Hxo a roBopiol flaine Bt x!i obigeciBa, KOTopwa h.ih ct ynpa.i-
CIBOMt cKptraaioxt cboiq napoAHOcxt,

iiefi, HOBceu®ciHO0 n

haii coEepmeiiHo paEHOAymuti Kt
ue3a.i®xHO npoiraKaext CAOBHH(Kaa cxnxia. Ivairb
cuALHti y3ti npnpoAM, KOTOpwa uact poeAnnaioit ct neio! Xoxa mm n

nachiiiKu ea, oAHanoirt ona He nepeciaeit forrt aah uact cepAObOAtKOio

laieptio !<s
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W ogolnosci w dziele p. Wiszniewskiego wida¢ historyczny strong li-

teratury krytycznie obrobiona, twierdzenia i wnioski oparte na dowodach i

rozumowaniach obficie nagromadzonych, a taka obfito§¢ nigdy nie moze by¢

zbyteczng, jakby to niektorzy sadzili. Dzieto to w polaczeniu z Rysem Bi-

bliograficznym Jochera, bgdzie stanowi¢ pigkna catos$¢, do obrazu uprawy u-
mystow¢j w Polsce.

J. CzgEncski,

ROZMAITOSCI.

NITRA, NOWORQCZNIE CZESKO - SLOAVACKI. — Jeszcze w roku-
Sun : niwrnu iuep tu o°m 1 .

zesztlym bylo ogloszenie o wydaniu Msiry, lecz dotad niewierny, czy si¢ u-

pazaja. __ Redaktor p. Hurban, w prospekcie swoim powiedzial: «— Nasza

Stowacka narodowo$¢, w takim Stanie, w jakim znajdujemy ja teraz, nie-

rozwingla si¢ ani na sejmach, ani na mownicach, i dla tego do tych czas

jest obcg wszelkim réznorodnym systematom, jakie tylko istnieja w kraju

czesko-stowackim. Post¢puje wtlasng swoja droga, bgdac zacnym klejnotem

dziesiecio-milionowego pokolenia Czechu-Slowian czyli Czechéw, Morawia-

now, Slazakéw i Stowakéow. Przyjemnie jest widzieé, jak ona si¢ rozwija

w spoleczenstwach wiernych cérek i synéw: Kyrkonosza, Morawy, Odry i

Tatrow.”

Z przyjemnos$cia takze czytaliSmy nast¢gpujace miejsce w tym prospek-

cie, majacym na celu rozkrzewienie literatury swojskiej: ,,Zycie Stowakow

i duch ich narodowosci, z kazdym dniem coraz wigcej nabieraja sily, zmie-

rzaja do utworzenia jednej pi¢knej catosci, w dazeniu historycznem, przy-

chodza do porzadku i réwnowagi. Mtodsi pisarze, idac w $lady za wiel-

bienii wodzami, ktérzy toruja im droge, wzrastaja, i mitemi, czarujacemi

dzwigkami ojczystej mowy, swoje pomysly wyrazaja. Zycie powszechne obu-

dzito si¢ i w zakresach familijnych i schadzkach przyjacielskich, ktore cia-

gle si¢ powigkszaja, przenikajac si¢ duchem narodowosci. Co mowig! Na-

wet w tych spoteczenstwach, ktore albo uporczywie taja si¢ ze swoja na-

rodowoscia, albo sa obojetne dla niej, zywiol stowianski istnieje i wzmaga

sie. Jak sa silne wigzy przyrody, ktoreini nas taczy ¢ soba! Chociaz je-

stedmy jej pasierbami, jednakowoz nie przestaje by¢ dla nas opiekuncza

matka !”



KAGEAPA cAOEHHCKOn AHTEpAtypbl EEpAHHIL —
tfoiSVew *»> a-p, HMSyaBCKIItW en .

rt'OB8BCKo» Auxepaxypti,

*enep* w, Sep”a*. A "k o

mecxi part rt h”~ak,, (W ipe AeKl,k «u*Ut.

N 6a«H «a>- npe”eroan, ero nacxuMXb Ae”ift eort noAbcniii a-

wUrt,rt oxnomcniu Kb npouuMb CAOBnncKUMbD, ocofienno Kb aabmy nemono-

»yY. Ua nybAuunbixb ae”iart ort wxaexb o naMnxHuxaxb

CAOBaHCKaro aatiKa u 06b y McmacHHo u uw oSinecmeennoU »ui3HH (UoBSrt

I Ao npnHaiia xpucxianciBa 0*W> ripHCxyna* r t MAOHkhuK, HOAbCKoft rpaM

naTKKH, r. UbioyALCKiii obbacnHAb CHaaaaa cbohctbh noAbcnaro H3LiKa B's

»panueniu cb npouuim eBponeticKUMH d n w , noiom OpocuAb narABAD

HanapoAnoe npocBtaeHie rt I10ABWIS U usAosuiAb ncxopho noABCKaro Banina.

T. ItbiSyAbCKitt Hanucaa-b tataae pasoyas”eiae aah nday”¢Hia ltaoeApbi. 6 '1‘1%’)3
ncxowAeHiH, pa3BHiiu u pa3fitoeHia CAOBaHCKHXb HapSa®f, bmBcxo H’Exyjn-zﬂ:-

™

n,
Hia BT> HCTopiio AiiTepaTypbi u H3MKOBT, Uh*

ol m
CAOBaHCKiixi,. Bmk

wra*b em

N om eoon, O Balaam Mirto a MeHiH aa yCXpOft-

L LW
acicniio, Bb ox.-VB.eniu

CTBO c¢AOBaiiciuixb uw ap té , Ha QCHOBaHiaxb cpaBHuie.ibuoft rpaMManiKu

MejKfly-npoTOib Botb 3araa,iic ero
BCxynuxeabHoft AeiAiu: De praeeipua slavicae inter europcas linguae proprie-
tat¢ atque natura. Cb Kexepn“HieMb [oinuflaeMb usBicxifi o r. UeaaKOBCKOMb,

KOTopbifi, Sasi nucaab 'dtaa, B. B. tauna, laEBte tew art Bb Bepamn.t

nOABCKAH AIIrEpA ryp A.— Bb Abbobl) BbiuiAo cobpame anpinec
Knxb cxfIXOTBopeHifi IUiiAAepa, nepene”eimbixb pa3i,biMU nncaxeAHMH. Hs*i-
nie npeiipacnoe. Bb Bu.ii.uB BLimeAb d-h xoMb Amencn, n.lian.icjiaro
hoAb peAaKnieio r. KparaeBciiaro. Onb saitAionaexb Bb cebls CA'BAyioigia a,o-
' boBMiHbta Ciaibu: Aniorpatbi, oTuocanviecaKbucxopinuoAbCKoftnpyccKofi,
njb ceMeunaro apxnna, upuna”AeiKaigaro H. KoAaKOBcnoMy; o KpacnunoMb;
Bo3BpaiqeHie panBuna; IloCAfiAHaa U3b "OABCiuixb, Ouepau/Km)Au, "opoia
U3b IJTaneAb m, Iloaopbio; BocuoMuuaaie o Tponaxb; Teupuxb /KynoiicKiu; Ox-
<iexb C. nexepbyprcKOH AiiageMui XyAoaceciBb (1839 u 1840 r.), Bbicxan
xa naanvnbixb npoBrteAewfi Bb BapuiaBi; xyAo,KecxB¢HHBia ugBlicxia;

xuaa u Cm'Beb.

Kpa-
Axeaeu ecxb yiimuieAMioe
noABCKoft AUTepaTypli.

aBAenie Bb coBpeMeHHofi

Bb BuABHii eige ii3Aa,oxca KiiuiKicaMU, Bb pa3itoe

/lIfiHHUv,a ubixoynTi, abh pa3a Bb Mtcan,bi 5 (15) u 18 (30) nucna.
ljtina roAOBony HayaHiio Bb Bapuiauti 4 py6. ccpeb., m>npounxb ropOAaxb
HapcTiia rioAT.cKaro 5 p. cep.— /Keaaionvnxb noguucaxbca na #cnHuu,y Bb
HMitepiu poceificKoii noitopuliiime npocnMb oiHocuXbca c¢b cboumu ipebosa-
HiasiH Bb nliCTiibie nouxaMibf, imoca 5 pyb. cepebp. 3a roAOBoe H3Aauie a

npuAaraa ocoobih Aeniru 3a nepecbiAny.

PEAMtiopb 4yBpoBCKitt.
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»pe>ia: jAzemte 0ze, KU U pascyxAcuin. Bb khxi, ,cerga flojiiiagjUHCi, n

*enePL m M fapuxe. npeBOCxoAnbia % x,,h. K,u«a 22-a, n e ,  Bbi-

nte"mag, aakABrtaert rt ce66: 3a ,W - wua conunenie r. KpameacKaro-
Buabho, ort ero nanaAa *,1750 r, rt— xift lit. ~  } W 10cyin,
% *xu benAdpcnaro, OTUoCamiftcart fa y auxobckhxI. Taxhpb.*- 9xo
nepio.kuecKoe aaKAttmert BH cebb cxaxbunpe”ecxBenao y*e-
Haro coflepaiaiua.

Br, Abbob* *. SeArmcKift « * ,« * no*, HaaBaaiert: M eo,

¢nduM b

en n u H aoboabllo Aioboiu.iTju.ift no cxaxi.am,.  QeraKTop-b cro
emun. , n r o 1

H3Bicxenb cboumu UcmopuzcocuMu 3anuca.Hu, uvaAannbiMn Bb 1841 roAy, .

rt noxopbtxb oneni, aa”“axeabH a cxaxt,¥ o CAOBBUCKXX* »morpa*iaxi,.

M di gwf(biiua.ni5 nxo r. 3eaiiHCiiift }/sue oKonraab ncinpiiro Mepnonnos pycft.

Yy perg <Ke naxopBTca Ba;Kiibia aah nciopin mieioia Hmaxia Honea, smxpo-

ino inTa
1UU.Utx.

peMbtuiAbcKOxy;

JtieBCKaro, micaimbia mrb 40 yiiiH ki> rocAiiiiKOMy, enncicony ne-

buc,.Ma rocauxptaro

rt ZKoaaeucKOMy, Kamxe.raay ABBOB-

cKOMy, u mictMO reiMaiia JKoaKcaciiaro, uucamioe bib ua-Kaiiyu'b cBoeit

c$iepin, ,a. iiseid,.

Bbirnaa Biopaa k,m |8a BapmaacKoii BubaioxeKu. OcofieuHoe BHBMft*

Manie sacAyamnatoTb: HpoflOA”enie cxaxr.u “ubeabia o btedpcoft AHTepa-

»yp* « niea.runra npn oxxpbixiu nypca *,aeCo*in rt Bep.ruHi—

ojospbnin y;i;e ui.iumo nexbipe HyMepa. — Muorie cTainn uaMi.
noHpaBuaucb.

CIIIX1)

AioboBbiiHO pa3cy,Ksenie r. ManeeBcnaro o “pennuxb .uitob-

3aiionaxb cb 3aMBnaniesib na yciaiibi u cxaxyxbi Uie.i.ioHOBb.

Btiui(lalj TaK!Ke 2_g ,,yMepb lJujiJiuepuMa, H3*uiaeMaro r-wero 3SMknvKO».
A1bI TniTaail ero Ch \ goBO-ibCTiiiein.; bot,,

ero coyepiKanie: ConepmeHCTBO

IlIfyca XDIICTilj Baupoin, (upoyoAaieHie),

omtl

(r.)ku Kpanonb) u

oluAocotiu aKAenxnuec-

A

cxuxoxBopeHia; 3ara*ta (r-,Ku TabpieAu 3.), Anciba

AATl%eil} HanoHerp. Co*ia Anna BepnrapAU, *cna

npH"BOpHaro Aenapa Uua Ka3iiMnpa, noiopaa Bo-npena oho connun-ia Aa-

ItacKia 0”2 t, nocA”naa exaiba Hanncana r. puxxepoxb, inapnuMb npo-

tubhiuiomi, r, ManjeeBCKaro, oxHocuxeAbno ucxopiu nepKBu y C.tonam,. Co
8peMeHejn, MH coo6ulinM.b ,anmMb nuxaxeAaMb CBtA”nia o AiobonbixaoMb

cnope r. plIXIe[)a er, r. Mau,ee,cKin,,..

Jutrzenka wychodzi dwa razy namiesiac, to jest: 3 (15)il18 (30).—

Caloroczna prenumerata wynosi w Warszawie 4 r. sr.; w innych miastach

krolestwa 5 r.

sr. m— Ci, ktorzy zyczyliby sobie zaprenumerowaé Jutrzenke
w cesarstwie rossyjskim, racza zglasza¢ si¢ do miejscowych pocztamtow,
placac 5 r. sr. na caly rok i proécz tego dodajac osobne pieniadze za roze-

stanie.

Redaktor DUBROWSKI.



